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Za hérvatski narod nelma zammljlvue zeml_]e
do Bosne, srodne p& kérvn i Jezﬂm naroda, suSJedne '
po gedygitBtRom: pidvsmik i sdruzene po historic-
koj prosastnosti, pa ipak'sadaénjemu nasemu na-
radtaju s ove strane Une i Save skoro sasvim ne-
poznate. Stoga je, kako sam se podpunoma uvjerio,
svaki nasinac rado ¢itao sliedeée opisivanje kratkoga
putovanja po Bosni, koje Ivan Kukuljevi¢ u letosnjih
Narodnih Novinah od broja 60 do 81, pod naslovom

»sUspomene na putovanje po Bosni“

¢



priobéi; a mislim, da ¢e svakomu milo biti $to sam se
odvatio zanimjvi ovaj, s mnqgimi popravc® g. spi-
satelja nadopunjeni putopis s nova pretiskati i u
posebnoj knjitici na svietlo izdati, da se time za
narodnu ndsu®knjikévhost Beljésaduvari po narodu

jos veéma razdiri. -
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Posquka obala Jesenovac. Bosanska, obala, Cémogorskl
popovn. Sta.ra GradnEka.. G'rob svetca Turska G'radxika

Dne 19. travnja 1857 primio sam pismo iz
Stare Gradiske od moga priatelja A. V. koj mi pisa,
da je naumio u svojih poslovih po¢i u Bosnu i da ée
mu biti milo, ako'ga budem pratio onamo. Premda
biahu ]edva minula dva mieseca §to sam se iz
dalekoga i dugoga puta talijanskoga vratio bio kuéi,
odvaZio sam se ipak zadovoljiti pozivu moga pria~
telja, jer veé odavna biase tajna moja Zelja zaviriti.
t sysiednu Bosnu, odkuda su dosli pradiedovi moji
i toliko inieh porodicah hérvatskieh; gdie se govori
i jezik kao i u nas; i koja nam je ipak, poradi
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razline vlade i upravljanja, dalja i stranija od
Rima i Pariza. ‘ ‘

Do 25. travnja imao sam veé biti .u Gradiski,
gdie me je moj prijatelj naumio Cekati. “Ali neu-
redna plovba parobrodah na Savi zadéria me tri
dana u Sisku i ja mogoh jedva dne 25. travnja u
noéi’ na Remorqueru Drawi krenuti iz Siska put
Gradiske.

Posavske obale s nase strane, sve do Stare
Gradiske, ako izuzme3 poveéa miesta Topolo-
vec, Lonju i.Jesemovac, puste su i bez
- svakoga Zivota. U nizkih i gustih Sikarah ili na pro-
- stranih nephrad,yemh poljanah.vidls samo kadikad po
gdiekajn hérpu Cobanah, 8o ¢uvaju mérsavu: svoju
marvu. Sela sto kraj tebe lete, neimaju nikakove
zanimivesti \za putnika, jerbe'su. pogleda tamna i
nedista, a i prediel te nerazveseljuje , jer je sve
jedna pa jadna ravnina. .

U Jesenoveu, gdie utie u Savu malena
Una, sto dieli u.dvoje dva velika earstva a je-
dante isti narod. dma' doista-niesto térgovackogs

1
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kiveta,dlis Sto bi mogla s : avoge Aoli ;sretne lefe~
cega imiiestn posiati, da’se wredi kel valja, pare-
brodarstvo i #ivdhnije, obéenje po.Savi, . te da opa
nesreinai zemlja, Sto- préke Une ledi, idabijauprav—
ljanje -enropajske , s prosvietom. i boljim redom, 8
- dromovi ‘i obértnostju, s. pozrmanjem . svoga zemel-
skoga bogatstva; a duﬁemgm Siromastva,. .- .
Nu ‘ako jo-i maa- obala savska ‘pustd i wedi-
vahna, to:''se onda moke ' re¢i od. obale bosanske
da je upravo sasvime mértva. Tako'nazvama sela
Gradine, Dradeni¢, Orahove.id sa-
stoje iz: niekoliko:. kuéicah ili kogarah, rastredenih
simo i lamo, a sskritih:gérmijem i dérvijem. Na
obali «vidis - kadikad poi gdiekojega: !¢obema  hasqn+
skogn -s tarskom <ajmom. na glavi, ‘a sev : prediel
pesut je' Sikarom i’ gérmljbm. .Vili ee - vigka . srod-
nostzémlje i neroda s jedne. i sidruge atrane Save,
ali se. vide: 8 obiuh: Mnah i ialostne palledmg
tufne’ preSasinosi. . TSN SRS
- Oydie i ondie mtv'ndrod' ﬁldjint dohom djes
rdit “u 'medjusobnul kérvm' Borbu, -paliey’ robio, ple+
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nio i ubijao  jé svogw susjeda i brata kros tolika. sto-
ljetja. i- viekove. Sto' je tu bilo liepkioh sgradah, po-
rusene s« ; &te je bilo po kuéamabogatstve, -sabra-
noga od diedovah, razgrabljeno je po- simovih ili
predano tudjincu; sto je lefalo: u narodu prirodjene
slavenske ljubavi i wznesenja, to je sada pegaieno
i potladeno, i jedini melankolicki oj! sa starinskimi
piesmami éuje se s ove i s .one strane: Save, pa
veiie niekim ¢&arobnim vezom duh dvajuh srodnih
tielah u jedno. |

Samnom na parobrodu putovala su i dva cér—-
nogorska popa u Beograd, pop Filip i pop Ilija
izpod Ostroga, da kupe milostinju za popaljeni. od
Turakah ostrozki monastir. Oni sakupiSe niesta. no-
vacah i po Hérvatskoj te pripoviedase. svasta o
boju s Turcima. Nemogahu se dosta nacuditi ovoj
zemlji, ravnoj i plodnoj, nu nebi se ipak mienjaki,
kako rekose, sa svojim kamenom i kérSom. Milo
. im biase, kako rede ppp Filip, $to su na svome-
putu sveda nasli ljude, koji govore njihov slo -
vinski jezik; jer ga tako narod zove oko Ostroga



B -9

i:po cieloj Arbaniji, ali- Zale &to gospoda miesu na-
rodna. Imao je .isti:.pop :medju  ostalim jedan divit
(tintarniea) velikom. yiastinom .izradjen i sedifom
obloZen, naginjem,od nickoga cérnqgorskoga popa. Ja
ga htiedoh kupiti, ali ga on nehtiede niposto prodati.

. Dodli smo u Staru Gradidku dne 26.
travnja oko 1.sat pbslie podne, nu ja .nemadjoh tu
moga prijatelja, on odé jur u Banjnluku i ostavi viest
da dodjem za njim onamo. Imao. sam dakle dosta
vremena razviditi ovo miesto slavomske gradiske
regimente. ,

- Stard Gradiska dieli- se u dvie polovice, naime
u selo i tvérdjavu. Ista:tvérdjava opasana je s po-
dobro jakimi ogradami te ima dvoja vrata s diZi-
vimi mosti. Unutra stoje dvie Zupne cérkve, rimska
i gércka, jedna kasarna, pa niekoltko carskih i
privatnih kuéah. Izvan tvérdjave pruia se uzduZ
Save selo, koje ima skoro same dérvene kuée,
osim kontumaecie , gostione, Zupnikova stana itd.
Pred juinimi vraimi tvérdjave stoji mali hramié
turski, u kojemu lefi nieki Turéin Gajbija ili Gajbe
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baba, kéjega Furci derde 7’ sveles 1 Aey . 9013

gvih stranal ovimorKlenjatioqoleme. .. < x7 r. .l
" Kad se veldrofii po’ i‘dhodﬂ‘sﬂnca d Ove stpitio
pogleda na dmgu ‘obalti- Sdve " vidi 96" deste ma

tizviSenome kOJemgod] iiesta dudeti' sanfotni Tur-
¢in , ''koi ‘bez ' svaloga -Zivotoga maks - jednako
gleda na grob svoga ‘svetea. ‘U takorh stanju meli
se on svome Bogu i'svome ‘dvetom, rniti: gleda- sko
. oko njega biva, niti- mari gte tko ko njega s ove
i s one strame radi.” % ¢
U staroj Gradiski,moZe onaj, kbj: tomu
miestu i tamosnjemu Zivota privikne, . mo¥ebit ugodna
vrerhena progiviti, ali-nieni. je ' dpravo;.do gloga 'bilo,
jer sam jedva &ekaordade:.'s ‘miestoin:i bprostim.
Nemogu se potufiti na: gostionica k aeleriome: dér~
vetu, koja ‘sé- po gramidarski: - ;bieli-birehaus¥ zove,
niti se mogu tufiti na'zabavu koja sari. mmao’ gledeét
iz prozora "narod' obojega spola, -§td je vérvio u
cérkvu te iz edrkve,. premda; bi ‘vedio bio ' vidiki -
gradiskanske :Zene ‘v narodnih« starinshih: impsnjaki,
nego-li- u-svilenih #utih - -keceljehcivmjaramab ; e

T o

3
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naresene perjem i futim cvieéem po glavi, #e je
uprav niekako dudnovato -gledaM. Meni ' biake tu
strahovito dosadno, i s toga nemog'oh zédosta rado-
vati se vriednomu Iajmantu L . éu, - koi dodje
k meni s mladim B . . éem iz ‘Siska, teletiny
takodjer . poéi u Banjuhkn , da me povedn u tur-
sku Gradiske, za moéi pogodifi se temo s kojim=
godj kiridzijom koj vozi putnike u Banjuluku.

Oko pet satih poslie podne prevozismo se na
maloj uzkoj $Sajki prieko Save u tursku Gra-
disku, ili Berber, kako taj grad Turci zovu,
gdie se doskora pogodisino 8 niekim Turéinom
Omerom, koj se obveza sitra dan, za jedan
zlatni dukat, povesti mene i B'...: éa u Ba—
njuluku. o o '

Turska Gradiska smatra se kao poveti grad
4 Bosni. Ima tvérdju s poluporusenimi bedemi, u koju
ipak nitko od nasih uni¢i nesmie. Ima viSe turskih
dzamijah i mnogo duéanah po iztoénome ukusu, to
jest, dérvene otvorene kofibe sagradjene ili sple-
tene iz dérva. Kuéeé varodanah sagradjene su iz
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dérva po primieru hérvatskih posavskih kuéah na
jedan kat. Gore vode pokrivene stuhe, po kojih se
dolazi najprije na okruglo ili Eetverokutno Setalo
s perdom, pa odtuda u sobe. Na prozorih priliep-
ljena ' je miestp stakla biela hartija, a one sobe
gdie Zene stoje imadu na prozorih resetke. Dvo-
ri§éa ogradjena su.gustimi sbijenimi daskami, da
- se bad nista unutra_ viditi nemotze,. jer se tude obi-
¢avaju sprohadjati bule. Po ulicah vidili smo mnogo
Turakah a veoma malo kér§éanah, medju’ ovimi
biase i niekoliko Zenah sto su se s kérSéani i s
Turci veselo Salile. One nose veé turske dimlije i
kratku “halju po iztoénome kroju, s rukavi uzkimi,
a odozdo Sirjimi i otvorenimi. Na glavi imadu cér-
venu kapu a na vratu grivnu ili vratnicu od no-
vacah itd. DZamije turske sagradjene su tu sve iz
dérveta, s toga ih niesam iSo ni gledati, a i blato,
§to po ulicah preko miere leZi, nedade da se o-
viek bas ugodno tude sprohadja.

. Prije zapada sunca moradosmo se vratiti u
nasu Gradisku, jer kasnije nesmije nitko vife prieko
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Save. Na nagoj obali dueka nas miekoliko gg. ofici
rah, te- mi sprovddlsmo' § njim wbsolo veéem]i 'éts'

(!l
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Bosanski dium. ‘Posavski’ predlel Zaitibegovi 'dvoH. * Zaim:
beg. ‘Lip&e. polje. Liévéanicd 1 Liev¥ ' polje.” Viprbas yicka.
Pitdkerci..t Jakopovae: Dvor - Salisge  Ibrikagaéa. . Klafinee:
Han ; SoZe. Bukovics. Dragodin yieka i polje...Selo, Dervisi.

”Han liepe .Vide. Banja,],nékq“pohe » N

* Bio sam Juée{ ‘naruéio kola’ za’"6 satih “u ju=
tro, nu moradoh ' jo§ Jedan sat éekah dok ‘sam ‘na
durbm (oémk) ugledao mOJa ‘kola' ‘na’ tursko; skeli'
to jest na onome miesti, 'na kome’smiedu’ fajke s
putnici stOJatl i izkeércavati 1h Kad'pl‘eﬁaclh s mla-
dim B ..V ."¢em Savu, doéavéx do masiki kolah,
zapltah moga kiridZiju O'm era zasto ‘jé tako za-
kasnib‘? ali ‘on Bag po"turski nengon i’ ‘riedi,
ve¢ uzme “nae ‘stvari, baci ih'na" $%oja’kold; koja
komadiéa gvoilja nikada vidité ‘niesh,’ pokate nain
zatiem’ mlesto, Sto ]e " bio iz §iénd za nas firitédio, &
Kad sedriertfo,” d2fpi wa' kéla, prek8riti' nogé; potjers
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bioemn konjou,: a kanji svw.liepo kerdkom po blatu i. pe
grebama de . tureke Gradidhe.. Kead preplivasmo mlake
Sto rese gradske prostorine gradiskanske, dodjosmo,
na moje ‘najveée udivljenjé na kaldermani drum Sto
vodi napred .itava pol, -sata. uz velike mocvare i
obbinske . pase. .Ovaj drum. padini sadadpji gradigki
mudir, ' nezram : kojom: prilikom .i kemu. na é&ast,
nu-mi mogosmo. harem pol sata -podebro kasati.-
Doskora dodjosmo na stari bosanski drum, i tu je
valjalo opet gkakati po grabama i plivati po blatu
i moévarah. Nash Smo i mekollko mostovah naéx-
njenih  za, silu m’_.erveta bez ikakowh zaslonah,
ali ponawléewstoje jamine proste, kako ih je
blaga kigica i vodna bujayica. stvonla, pa. konjl
moradoée gazlql do térbuhg, a putmk miora zado-
voljan blt; ako i on nephva. e

. Kad 5pogledaé olgo sebe,,,newdlé drngo do pu-
stah Sumah i neuredjenih . gajevah, u ko,"h leze
~simo iamo. pgsipfena dérvets, a izpod wjih, vire
stari, ‘na ,po. spigani panjevi.  Tude. pasu_svoju mer-
Savn .marvu, digica, ili. Zene,; koje se odmah sakriju
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éilléﬂﬁ!kn‘lm;drlml[ 'QPW- :)IK’* &ﬁhﬁﬁ -’ume;
dodjed me polin-wecam shanesi neobradiens, i na
livade" ) pokiwene. , géruljer il Shiargm. 1. Svada jo
zewklja- izrovarn od: mods, i ckﬁm ] )ﬁwbnh. njje . ix,
diti-ni'na Sivoko.wi na- deleko.,, . -t . . ..

O e e v, e a NS Weew , eqt e s

.Bp jodan mét vodnjo,dodjonme. k0. sela, ‘R o~
vh eykejeieq na daleko pmin,. jer su kude kadr
iked -po detwbri: satasudaljertni jedna. ad dmage. .. Za,
Rovinama stoje na lievo od drowsZmiwmb.g gor:
Vi ANRl b0 95t Adryona, ppvesa’ kuéa (g8, jod) nie-
koliko, sgradaly M spetosme, josingga priprosto ode—
venoga turdin, .ito. sp, jp,pa. dramn, ne, daleko, od.
tieh. dvorovali Sesap. O nas pi pepegleda, ‘vef pro-
djo..u_zemljn glodesi ko, nag, . Biase, Coviek tan-
koga, i pevisokogai siasay, i .oahilinoga. liee. Ja. ga-
piah Omerg, dali pozna; jogp mm,) op mi od-
govori. ma krathn: yto.je, 4 aimb e g% Ovo biase
dklp jpéryi Dosapski spahija kejegn . Bosm vidih,
ali.-aije - bas. ,mnoso pr;lmo;hng,. #lo ¢e pq turski
wlmf“", NS N R v),rj;la»,:
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" 'Dgdjosmo zatiém -we-polje: L iipd.e,.igdie sre~
tosmo - iroja’ irska kelw ‘3o su - vezilg robu u-Ba-
njuluke. ~ Jeden: od: kocijuddh, poznavajki Oniera,
_pode se 3''nfim wu daki natérkaveti. Smijao " se: | bad
od sérca i pokazivac u svemu poneSanju istinisiar
vensku ¢ud. Nu nije se dugo s nama natérkivao,
jer- Omer,- raspatjen. uiekoni tajnom:vatrom, potjera
konje 3to je naj-bolje mogsao, & mi peletpsmo sko~
kem preko blata i mlakah, ostavlvéi 1daleko qa 8o
bom- naSega tirdime. O TR TR

' Dodavsi 'do ‘rieke ‘l‘hevénnweu, ‘nenad]osmo
tu mosta, jer ga biatel vodu ddiiteln (?); keko rece
Oiner, te mo’radosmo plivatiipreko ‘dubvke’vode: Za
ovom vodom podiinlje LieVée ‘polje, iakitjeno
zeleniri g‘ajévn., ‘a'za nasladu ‘putnike’, opet: jamami i
mlakami. Do gkord stxgbsino i-veliku rieku ‘Werba s,
gdie poélmljef siroko vetbadko "p%lye' 1§ igam
tu “strielao na Jhstrblie I d?&]é’ golube » Kojéh u' toj
divijadi ‘na jata imade. ¢ Hevii wa ‘Berdu prieko
Verbasa stoji selo- Pid kot ¢, a ovamo s* esna
Jakopovac. Tik uz vodu na Verbass dite'se
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dvor bogatoga spahije Saliage Ibrisagita,
koi u Banjojluci Zivi. I ovaj dvor sagradjen je iz
dérva na jedan kat, ali kako'svi dvorovi turski,
boljim ukusom. nego $to, su kuée od raje.. Ovi
dvorovi imadu obi¢no na krovu olovni §iljasti ures,
naokolo stoje ‘gospo'darska ‘zdanja. Odmah za ovim
dvorom leZi selo KlaSince, koje se s drama
nevidi, a s desna od druma pod malim kamenitim
bérdom uz rieku Verbas stoji han staroga turéina’
Soze Tu obidavaju podivati svi putnici, Sto
putuju u Banjuluku ili natrag u Gradisku. Mi se
vozismo do tuda pet satih, moradosmo dakle ta—
kodjer postati ovdje. ‘ :

Ja sam mnogo ¢itao o turskih hanovih, ali
nisam dotle imao sretu nijednoga viditi Kad ga
ugledah , neznadoh ¢éemu da se viSe divim, ili
kué¢i, to jest hanu, ili smradu Sto je oko njega
lezao. Kao kakav maleni otoéi¢ biaSe obkoljen han
od svih stranah dubokim blatom, a kad sidjosmo
s kolah, pozdraviSe nas turska pseta, koja nisu bad

mnogo pitomnija od nadih bundasah. Pomoéju je-
P
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dnoga putnika keérscana .dodjoh sretno do hana,
to jest do male nizke kosare, u koju kad unidjoh
nadjoh Corava mehandiiju Sozu, sa svojim sinom
ili unukom? siede¢a kraj vatre, a malo podalje dva
niemca &.j. niema i gluba kmeta. Oni ustadose. svi
kako me upazise. Stari SoZo, postena lica, uzme mali
nizki stoléié i poda mi ga da nanj sednem. Ja ih po-
zdravih s ,pomoz Bog“ a mehandzijno pérvo pi-
tanje biase po obi¢aju hosanskih turakah: ,Kalko
si?- Ja odgovorih ,debro a on stane za kratko'
vrieme opet pitati: ,kako jos?“ Niesam jo§ onda
razumio ovo pitanje , ali kasnije- kad sam ga od
tolikih . turakah slusao, ¢uo sam., da ¢e to reéi:
kako su moji kod kuée? Kako Zena, dieca, pria-
telji itd. jer osobito Zene nece nikada spomenuti
turéin. Siednuvsi na podanu mi stolicu razgledao ‘sam
se malko po hanu. Predamnom gorela je na niz-
kom ognjistu vatra, kod koje se je pekla kafa.
Po podu biahu razprosterte rogozmce, miesto sa-
govah Inade ‘bila je sva soba prazna, samo u jed-
nome kutu stojase konto sa soljom na prodaju.

-




Skoro za nama dodje jedan turski putnik imenom
Huso i pgzdravi mehand%iju po turski.sa ,Selam,
Alejkum,* pastade zatiem pripoviedati- kako je.
u Banjuluku nosio knjigu V.. . . . u momu prija~
telju, koi neée jos ipi u Sarajeva, jer ‘¢eka na
niekog prijatelja, na 3to on mene lukayo pogleda.
Bijase. . taj Huso velik Salivdzija i stade se razgo—
varati s niemcima rukamiisa znakoyite galili 8e §
njima pa syakojaki n#gin. .Jos dodju w han dva
kers¢ana iz, tyrske Kosjajnice ,: pripoviedajuci kake
su putovali u Zagreb. i tamo syojekermke dppro,
prodali, pa :Zele sada kupjti ovce, da jh tieraju,
makar . sve fdo Beda. Dodje, napokon: jo§ jedan ov-
carski Coban Baraban Gjuri¢, te kupi za dva grosa,
punu .paramy soli. Ove biase druitvo s kojim samy
morao, Citav . sat provesti, pa mi biase ipak milije nego,
li mnoga. dmga, tako ‘nazvana ugledna nasa dppi-.
tva. Bosamskl, turdin i kerscan bistar je i zreo ay
svome razgoveru i.u mislih,; njegav jezik liep je-
i. ugladjen ; njegovo je, ,ponaéanm surovo ali oh{o;-,
reno- i sgrdacno,. . e

5

. 2
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" Poslie odmora podjosmo dalje sve uz rieku
Vérbas. Okolica je sva zapuStena, ‘iz daleka
. vidé se bérda, ‘pa ma njima po gdiekoja samotns
dzamija, $to se u toj mértvoj pustinji bieli kao kakav
duh na samotnome groblju. Kod sela Bukovice
" pregazismo mali potok istoga imena. u ko;ega bistroj
vodi' nagomilano lei prudje ‘bez miere i konca.
Malim ‘trudom mogo bi se dakle ovim prudjem na-
sipati drum sve do Banjeluke, ali lienost i nehaj-
stvo voli da se ljudi i marva vuku po blatu‘i mo-

&vari, nego da lete po dobrome drumu napred .i

da vode po njemu bogatstvo u svoju kuéu i zem-
lju. Malo podalje tefe opet prieko puta dragi po-
tok Dragoéin, od kojega mosi okolica ime
Dragodin-polje. Sliedi neznatno selo D e r-
vidi i opet zapustene livade s mnoZinom stadah
od ‘ovacah, i tada se dodje do hana licpe Vid e.
‘Ovamo se navraljaju skoro svi putnici, ‘turci i
kérséani, $to putuju u Banjuluku. Magnet Sto ik
ovamo vude jesu dvie djevojke;, jedma turkinja a
druga djaurka, Sto- stoje u sluzbi liepe Vide, koja
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sada, kako sam ¢uo, nije viSe uprav. llepa, jer, je
ve¢ prisfara, no ngsi na syome. krupnome teln mu-
dry glayu, pa znade. iz nayke svoga prosastnoga
Zivota : §to vuce. ponajbolje ljude i momke u sa-
motna xmesta . Lo e o

" Napokon dodjosmo poslle tri sata voinje na
veliko banjalu¢ko polje, posuto sa.stotinom grabah,
jaminah i mlakah, a prekérstieno drumovi sto.ih
ponaciniSe s vremenom -kiridZije, kako . kome ' po
volji biase. Pred nama lezase Banjaluka sa
svojimi 42 dzamljaml, od kojih je najveca Fe -
radija,- sag'radjena oko g. 1576. od po,urlce
Ferhad’ bega*) Varo§ se pruZa. pédrugl sat
hoda uz obadva kraja rleke Verbasa, a za njun
uzdize se liepa planina O smaca, ili Os mina.

Ja ‘odsiedoh u BanJ0]lu01 kod " moga staroga
vo;mckoga druga i prijatelja, a sadasn]ega c. kr.
konzularnoga agenta‘ Milenkovita gdje nad]oh i
*) On ju sagradf&mm novcem §to Je dobio za odkup svoga zaro-

bljenika grofa Auersberga (Sﬁm odkup iznosio Je 30000 du-
h‘ah) [ N .1 . co. et
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,moga prijatelja A. V. U svom Zivotu niesam
tako %eljno c¢ekao vrieme sastati se s kojim po-
znancem, kako onda. Zaboravio sam hitro na sav

trud i utisak tuznoga puta, i uzradovao sam se kad sam
bio opet medju prijatelji u europejsko uredjenoj sobi.

11

‘Banjaluka. Tverdjava. Kalderma. Dudani. DZamija Fe-
radija. - Kagmakan Ramazan. Turski rudak. Jacija. Klan_)a,-
nja u Ramazanu. - '

U Banjojluci bavio sam se sve skupa do osam
danah, to sam dakle imac dosta vremena razgledati se
po njoj malko poblize. Tvérde nieki, da je ovdie
stajao grad veé pod Rimljani, sad neima zato nikako—
vih Zivih dokazah, nu ako uzmemo na um krasan
poloiaj na utoku dviuh vodah Verbanje i Cerkvme
u rieku Vérbas i bogatsivo okolice na tophh mi-
neralpih vodah, na raznih rudah, stive (Meerschaum)
itd. te napokon i ostanke niekih zidinah i velikih
plo¢ah na bérdu Lausu, mogli bismo pristati k mnie—
nju onih, koji kazu, da su za ovo miesto i Rim—
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ljani veé¢ dobro znali. Banjalu¢ki grad ili tvérdja
stoji nekako u sredini 'varosi, te ima dosta skva-
rene ograde i dvoja vrata, ka kojim vode dva
dérvetia mosta. Ovaj grad stajao je ve¢ za)vrieme
bosanskih kraljevah. Koncem 15 vieka padne pod .
kralja Matijasa Korvina; god. 1528. ostavi ga grad-
ski zapoviednik Andrija Radatovi¢ iz nuide Tur-
cima; upalivii grad; godine 1688. osvoji} ga od
Turakah princip Ludovik badenski, nu doskora pa-
dne s nova u turske ruke i zaludo ga obsedjade
god. 1737. sa 7000 momakah Herceg Hildburgs-
hausen, kojega iste godine dne 4. kolovoza bo-
sanski vezir Alipasa, dgSavsi tajno prieko gorah
it Podrazice, na banjalutkom polju hametom
potuée. ~Tu padoSe generali Duvel i Mifling a mnogi
konjanici i piesaci nadjose smértu Vérbasu. Turci
wmu nafim 12 topovah, tri bombe, 2300 &adorah,
15,000 buretah puséanoga praha i mnoinu raznoga
owmija, te spominju rado jo§ danas ovajboj. Kuée
barjalutke sve su na jedan kat. Po sredini ulicah
ima blata‘ do koliena, s kraja, kuda ljudi hodaju,
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kaldermano je malim kamenjem, ali kaiu da je. ta
kalderma jo§ od Kulina bana, dakle priecko 700
godinah stara. Neznam dalije u tom vierna tma-
‘dicia, ali kako je kalderma cérna i poderana, mi-
%ina ducanah, sbitih po lztocnom ukusu iz dasa'kah
U njih-se vidi ve¢ mnogo kojekakih beckih i rst-
janskih sitnarijah, §to neée bas usreéiti Bosnu U

¢ takom tiesnom ducanu siedi térgovac gitav- “dan :
tu prima prijatelje i prihodnike, pa ustaje riedko
onda, kada daje komu robu na prodaj, jer mu sva
roba nestoji dalje nego $to on rukom dosegnuti
moZe: Ja posietih u takom du¢anu veoma posten:
Turéina Jusufa Sibiéa, najbogatiega térgovca
u Banjojluci, koj‘ega, pocamsi od kajmakana , svi
rado vide i polaze.

Dzamiju Feradiju, koju gore spomenuh,
dérze bosnjaci za najliepSu u svoj Bosni. U ogra-
djenoj avliji pred dZamijom stoji veliki bunar, iz
kojega na viSe miestih voda tede. = Tu se obica-
vaju Turci prati prije nego ulaze u diamiju. Na
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uglpvih od dZamije stoje dvie ili tri okrugle kule
(kao_kapele) $to sluie za pokopalisée. Diamija
ureSena je s vana, sve na okolo, poput starih gérékih
hramovah, pokritim Setalom, koje potiva na zida-
nih i dérvenih stupov;h Sama d2amija zidana ie
s kamena. Proéelje izkitjeno je Sarenim uresom i
arabskim napisom. Iz nutra izgleda kao kérstjanska
rotunda t j. okrugla cerkva. Naprema vratama
stoji oltar, t. j. obojani Sareni zid s arabskimi na~
pisi iz korana, a sa strane stoje velike debele vo-+
Séanice. S desna i lieva nalinjene su u zidu dvie
uloznice, u kojih leze na nizkih stolicah dvie ve- -
like knjige, po.svoj prilici koran. S desna napred
stoji visoka kamepita prodikaonica sa stubama, as -
lieva blize oltara druga nizka i obla prodikaonica,
na kojima hodia koran uéi- Nad ulaznim vratama
nadinjena je dugaéku i diroka galerija, kao u nas
pievaliS¢ée. Pod ili tle pokrito je sa sagovi a iz~ .
pod kubeta i svoda visi mnefina svietionicah, koje
se upale kad je Saba, Aksam i Jaci. Prozeri su
kao i na privatnih kucah obli, a iz vana ’i)pdiie se

~



26

nad dzamijom,uz oblo kube, visokii tanki, odozgd
Siljasti munar (minaret) uresen Setalom, iz kojega
hodja pravovierne na molitvu zove.

U Banjojluci posietio sam s mojimi prijatelji
viSekrat kajmakana banjalu¢koga , Sto je tamo to-
liko, koliko u nas veliki Zupan. Kajmakan Adem
pasa rodom je Bugatin iz Arbanaske i govori po-
dobro nas jezik, moze imati niesto preko 40 godi-
nah, prijazan je veoma sa stranimi ljudmi, ¢oviedan
i pravedan sa svojimi, te ga tamo sve rado ima.
Njegov konak je kao i sve ostale kuée turske iz
dérva na jedan kat. Dvorana, gdie prima pohode
i dérfi medilise (sborove), poveéa je soba, koja
ima s jedne strane dérvenu perdu ili galeriju, gdie
obi¢no stoji rajakada dodje pred sud ili na tuzbu.
Oko ostalih zidovah ponamiesteni su nizki divani,
zastérti sa sagovi, kao i tle. Kraj vratah stoji obla
- piramidalna peé iz zemlje, kakova se skoro u sva-
koj bosanskoj kuéi vidi.

Pérvina$ pohod pri kajmakana biase podveder
po zahodu sunca, i to na komjih, jer smo imali od

’
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konzularne ku¢e do konaka jaditi prieko’ &etveért
sata. "'Bio je ba3 Ramazan t. j. turski 'veliki
post, u kojemu Turci nesmiedu éitav dan, od zore
do mraka, miti jesti, niti piti, niti - éibuk pusiti. Kad
po sunéanom zahodu upale top, tad nastaje Aksam,
te na taj znak sili svaki Turéin k jelu, pilu i k
pusenju, a mogu svu noé¢ gostiti se, ako hote sve
do ‘zore. Budué¢i da je dakle top jur izpaljen bio,
nadjosmo mi i kajmakana kod ru¢ka. On je sje-
dio s jednim ‘bosanskim begom i jednom ludom
turkinjom za malim okruglim stolom, na kom sto-
.jaSe ¢imia (zdiela) sa ¢aSama. Na drugome ma-
lome okruglome stolu gonele su dvie svie¢e u veli=
kih: svieénjacih, kakovi se kKol nas nalaze u' cér-
kvah. Pozdraviviigamisa ;jAk§am harajlum¢
'§to ¢e reéi dobar ti AkSam, ponudi nam on da i
mi sjednemo k stolu. Buduéi da niesam jo§ nikada
pri turskome rucku bio, sjednem i ja k rucku, po-
slie kako sam si ruke oprao, dodim se moji pri«
jatelji drugamo ponamiestihu i s &buci zadovoljihe
Na stolu nije bilo ni vilicah ni noZevah, s togh
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sam poceo’i ja vaditi, osim ¢orbe, sve liepo rukom
iz zdielah, Ste ih sluge izmienice u sredinu stola sta-
vljase. Bilo. je jestbinah svakojakih, jusadi, zele-
nine, pedenoga, testarine i napokon pilav, bez ko-
jega ima.riedko turskoga rucka. U &asama bila je
miesto studene vode ili vina, nickakova sladka voda,
po svoj prilici sa Secerom pomiesana. Poslie rucka
oprasmo si opet ruke i bismo podvoreni ¢ibukom,
kafom i Serbetom. U znak osobitoga Stovanja,
metnuse nam na goruéu lulu jo§ niekakove mirisno
dérvo, Zto smo dobro begenisali t. j. dobro nam
je ¢inilo. Razgovarasmo se o, svademu, o Bosni i
o Turskoj, o obi¢ajima i zakonima, a nije falilo ni
Sale s udom turkinjom , koja ima vlast kao luda
dolaziti k Turcima svagda i. svakamo, a govorili
sta joj drago.

Taj vecer sluSao sam pém krat pievanje Ja-
cije. Krasno i turobno ovo pienje udara duboko
u sérce coviecje. TuZan glas hodie iz vispkoga
munara u noéno gluho doba, jedi po zraku kao
padzemni zvuk i probudjuje u &ovjeku nieku tajnu
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neobidnu ént, koja ga nehotice tjera ili k poboZ--
nosti, ili k dubokomu razmisljavanju. Nasa keér§-
canska zvona imadu istinabogetakodjer nieku vlast
i silu nad éovjedim &uvstvom, ali glas pienja tu-
robnoga u noé¢i unilazi u dubljinu duse i dira u
najtanje fice naSega sérded. Meni biase uviek milo
hodZevo pievanje -sludati, jer @ njegovom glaso
biase izraZeno nieko visoko odusevljenje, a svako
vije' odusevljenje mora biti ‘¢ovieku syeto.

Kad sevratjasmo iz konaka kajmakanova biahu
svi munari na dfamijama razsviejeni, a u dia-
nijeh gorjase do stotina svieéah.. Ljudstvo se je
) njima klanjalo ili je' vérvilo sa svojimi svietioni~
-ami iz jedne dZamije u drugu. U doba ramazana
1eima pravoga Turdina, koj nebi iSo vifekrat na
jan u svoju diamiju. Po zakonu imao bi se u to
loba svaki Turéin klanjati po pet. krat na dan,
yaime 1. na Sabu t. j. o zori, 2. na Ole, t. j
. pédme, 3. ma Tkindi,.t. j. dva sata poslie pé-
ana, 4. na. Ak §am, t j.'po zahodu sumca i 5.
u Jaci, t. j. dva seta poslie sundanoga zapeda.
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Kuéa kbrééanska Knéa turska I:ﬁ;dm Mehmed Kupahéce
Okohca banJaltléka Medzlis. Pazar. Odieéa. Duéam Roba.
Turske dlevojke '

Ima u Ban_;o;lum niekoliko d.obro stojecih kérs-
éansknh (nééansklh) - tergovacsh. Izmedju. drugih
posietili smo térgavca Pistelica: §to ima u Ba-
njojluci najliepsu nove kuéw. Tu .smo .nasli sve
¢éisto i veoma .ukusna uredjeno.. Kuéa je sagra-
" djenm po slogn bosanskomu. - U sriedini kude ekru-
gla dvorana, u koju se dolazi po pokrivenih stu-
bah, $to stoje u -dvoristu , pred ' elom kuée. I
dvorane vodi -vide. oblib; vratah u druge sohe, od
kojih svaka za salie:stoji, nili je: jedna s drugom
svezana. - Sprava .- tih -sobah sastoji iz nigkih di-
vatiah. ili jastukah pokrivenih, liepimi: sagovi, koji
zastirajn' i tle sobe. - Pe¢ je kao u svih.basanskih
kutph sagradjena iz zemlje. na. sliku able: pinamide.
Obli i: siroki prozori,,Sto jedan uz .drugega: sloje.
peeplpteni . su dérveniimi . refeikami.. Na. zidu- visT
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svete ikone. Ali 8to neugodno u ofi dira, to su
europejske postelje, koje se neslain s ostalom ijz-
toénom spravom, Geospodar  kuée, &ovjek veoma
uljudan i ugodan., bhiase u haljinah . bosanskih, a
gazdarica, liepa, mlada Zena, u odiedi europejskoj,
samo $to je na _glaw imala cérvenu kapu, i kosu
spletenu po bosanski, jer hvala viswjemu, onamo
niesu jo$ dopérli nasi tako nazvani gospojinski po-
lusesiri, pa da se koja Zena.tamo u njemu pokaze,
dérzao bi ju 6zbiljni tamosnji narod za magkaru.
PodvoriSe nas ¢&ibukom, kafom, slivovicom i sla-
S¢icama. e oL :
Posietio sam s prijateljem A. V. i kuéu Hadii
Nazifa Djumisic¢a, najglasovitijega spahiju u
banjalu¢kom kotaru.. Na moju Zalpst nemadjosmo
ga kod kuce, jer biase otiso u Kumsale, lietni
stan Ali-bega DZini¢a. Nu Nazifov rodjak HadZi
Mehnied Hasiji¢ primio nas je veomp ljube,-:
zljivo ; razgovarao se s nama o svadem, a ponaj-
vise o rudama bopamskim, jer. Zeli stupiti u druztvo
koje ¢e trazifi i kopati po Besni rudg. Onje pus
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tovao po ¢itavoj Turskoj i po Misirn sve “do Meke,
a nie$to ipo Dalmaciji. Hvali napredak sadasnjega
vieka i Zali 3to je w Bosni sve zaostalo,” a osobito
drumovi, bez kojih, kako rede, neima blagostanja
u nijednoj zemlji. Govorio je takodjer o starih
porodicah bosanskih i rete: da su najstarije bo-
sansko pleme Kulenovi¢i, od kojih najstariji HadZi-
beg Kulenovié stoji u Petrovcu kod Dubice i Kulen
Vakufa. Ovaj ima i stara pisma od svoje kuée.
Podalje od nas u odZaku sjedio je sin Nazifa, oholi
mladi¢ u liepih haljinah, ali nije progovorio ni rieéi;
-kraj mene sjedila su dva starija Turéina veoma
prijazna . razgovaraju¢i se rado, dok nije doslo
vrieme Jacije. Tad su posli svi klanjati se u drugu
sobu a mi se oprostismo s kuéom.

U gornjemu Seheru (varosi) banjalué¢komu,
jedan sat hoda od grada, ima jo3 od prastarih vre-
menah kupali§ée s toplom mineralnom vodom.
Okruglo iz kamena sagradjeno zdanje s kubetom,
" §to ima odozgé okrugle rupe, dérie nieki da stoji'
jo$ od rimskih vreménah. Ja bi reko da je'ig'

‘ |
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srel@njegh: vieka ; $er i fo bmutra: 990l Hh kessud
oblimi lukovi; koji: priliée’ vise romansliomy slobw
srednjegy vieka.. Woda je b yeérla: Ssta ' ugodnel
mlacne, 4 cipelje duboka: ‘Fle'je' posuts makim
kemenjemr 1 prudjem. 'Klapih néinia “a:vedi ‘niltw>
kovth. - Dérveno ‘zdanje, 8o je shopiane s ks
W3¢em, sluki za stan terskomu najamniku i gy phd
hodnike, ali ovi neplacaju’nista za vodu; jér Turci
katd, da omo, sto Beg i narav galiek: ljwdeit: dade;
svakomyw bez plade n@ korist slukii' ima.” Baiid
onaj, tko kafu od najamnika \izmo., pmi mi pol’o-'
vieu krajcare. - oo

- Okoliea od nntamjeg'a il dolnjega 'varola 4o
knpaliéta ‘veom# fe krasha i plodoviia.” Drum vods
wz Vérbas rieku i uz raztredene kute, ot kejik
ima. svaka oko sebe po staroslavetiskom : obitapy
svoje livade ili polja. S obadviwh: stranab- obale
Vérbasa podiZu se liepa zelena bérda, gdiedto -q
kamenita. - Mi smo " jagili simo i temo s jednoga i
rigogd kreja Vérbasa ' &itav ! sat, uviek ‘pokaj: ko
saby, jer: se Banjaluka prade skoro poldrugi set of

3 .
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dufing. Na Vérbasu ima mnogo vodenicah i sh-,-‘
pah. Voda je Sumila i amorila uz nas, u zelenini
piovali su slavuji, pred kucama siedila su turska
dietca, a po drumu prolazili bi turski gradjani, ni-
zamski vojnici -t kerstjanski seljaci s konji i hes
konjsh. "Sve bisde Zivo pred okem, ali séree i
dub omih, sto ik vidismo, zastiraie nieka mérivine
i tamna tajnost. Kuce, kraj kejih prolazismo, me-
‘diste su, a jod je smradunije sve pred kutom. Kraj
druma steje turska groblju med kucama bez ograde
i uresah, samo se gdickoi kamem s Calmom vidi
Po grobovih se pasu konji i marva. Polja su ne-
obradjona, votmjaci u neredu, bastah i vértah neima,
sve jo manje ili vide pusto i u svemu, Sto vidis,
micka stagnacia. Ovo je sto europejskoga putnika
veoma neugodno u sérce udara. Dasuutoj oko-
lici drugi stanovmiei, mogla bi se pustoé ‘doskora
pretvoriti u raj.
~ Po vederih posiecali smo u kajmakanovem
dvorunodiliae t. j. sborove (spravista). The
bi mislio da u Bosni imade joste sborovah, kako-
: |
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vih su imali svi slavenski marodi. Tw nije istima-
bog uzdérdana pérvobitna demokratiéna forma nasik
prasterik shorovah, ali duh srednjega vieka 'viade
te jé§ uviek. Kao 4to w nas u Hérvatskoj prije
niekoliko godineh , take je w Bosni jo§ sada sva-
komu plemitu, to jest spahiji, begu i agi, a uz to
i hedfam i derviSom slebodno dedi u medilis. Ta
mogu zajedno vie¢ati o dobru i zlu zemlje i svaki
smije javaie govoriti 0 svatem keke mu velja. Po
nujpovijoj carskoj neredbi imsde prave u medilisu
siediti i kérScamska ruju, Reju predsiavijeju vesom
stranorti dvojiea bogattjik ‘(ergoveeah, kadikad i koi
fratar. Mi madjosmo u pé¢vomu medslisu osim
kajmakana, koi uvick na izabranom miestu u
budieku siedi, kraj njega s desna kadiju Hasamn
Efendia, zatim sliedjahu: Mufti Efendi,
Sali Aga Ibrisagié priesiednik suda, Pado
beg, Had%i Osman beg Ergié¢, HadiZi
Sulejman, Hodia Cakur, Ibrahim Ffendi,
Mal Mudir, Mehmed beg, Rasim Efendi;"
Osman beg Ibrahimbegovié i mapokon
3 *
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sasvim od zdala na- miestu raje P ero livejdak
ed strane ‘rimskoga zekona. a drugi Jovo B i-
§telié od gérikaga zakona falio:je.. U drugomu
medilisu ' dosk. su joi k evima Sulejmanbe g
Kapetanovié, Ibrakim . beg Déinié,
Mujaga Cemerli¢ i Hadéi Mujaga,
eérni:Turdin iz Carigrada, . a.drugi Jos l)éﬂl]l Der-
vnmz Arabske, | . o g

. Posglie. obi¢noga: swshanogn pozdrava sa bu-
m;hm“ i -dotaknutjem ; éela ‘i -pérsiuh, zapode pérvi
weodzlis.. Poslie kako nas kafedZibase podvorise s
Gibuci i- kafom, devede jedan atnautski ‘zaptija- vise
kérscanske raje i- ponamiesti ih :redomice u.perdj
(galeriji). - Kajmakan -ih ' gapita, : zaste . si- dogli ?
Oni odgovorie, da su dosli potufiti se na svoga
bega, koi ih Zeli protierati sa svoga zemljista s pa
im neda ponieti sa sobom kuée ni zdanja, koja su
sami svojim: -dérvom i o svom trosku sagradili. a
fruge, neimadu- nidta odnieti. Rederio im.je, da ée
dabiti, sud, kad bude sasluSen i beg. - Oni ‘odose.
Dodje zatim' jedna bridtjanska #efia moleti za svoga

Iy
-
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mua, da ga -puste’ iz tamwice, kojega zZaivori®e,
jer:mije: mogao platiti dig' od 400 for. -Kajmdkan,
pogledavsi ‘na-nas, dosudi, neka se taj éoviek iz-
pusti iz temnice, da moZe' stogod zasliiti i .tako
po malo -iz' svojih zaslugah dag izplatiti. Zatim
pretresivali 'su obéinske racune, veoma krasno pit
sane . na debeloj- ugladjenoj hartiji, sto je odozgo
izkitjena kamenotiskanim uresom. Ovi raéuni’ isli
su od ruke do ruke, svaki prisiednik medzlisa po-.
stavi svoj mur t. j. pedat miesto podpisa, bex da
je u radune i zavirio. To je trajalo preko pol sata;
Napokon predlo#i kajmakan pitanje radi- Sumah, od
kojih su nieke doskora pripadale spahijam, a od-
kako Omerpasa u Bosnu ‘dodje pripadaju caru. Iz
ovih $umah htede nieSto dérva kupiti jedan térgo-
vac iz nasih stranah i sad se je tra%ilo, da med-
tlis najprije. k prodaji privoli, i da potanko naznadi;
koje su Sume jo§ carske. Svi prisutni tvérdili su
da bi raja plakala, kad bi se te sume - prodavale,
a meki su kazali, ' da su ‘sve te Sume spahinske.
Nu kad jedan od nasih: rede :da svaki, koi stogod
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govori, to i dokazati mora, jer ¢e se veziru javil
fto tko tvérdi; onda rekose svi, da oni nexnadu
mpravo &ije su Sume, nu da se tako glasa, da su
ili spahinske ili obéinske. U tom prepiranju govorio
je najpametnije i n#jéistije bosanski stari kadija.
On rede da se imadu ljudi upitati, koji za one
$ume dobro znadu ¢ije su, pa da se od medZlisa
neka posalje jedan ¢oviek, koi ¢e imati po tanko
razpitati se u toj stvari. Pri tom i ostade, bexr da
je tka konaéno zakljudak izreko. Jo§ stojase pred
perdom dva bosonoga Turéina, éekaju¢i na nieka-
kav sud, ali mi se oprostismo prije konca, pe
odosmo kuéi.

"Udrugome med%iisu, u kojemu bijase sa-
kupljeno do 20 spahijah, vie¢alo se opet o Sumams
i gorama. Spahije predali su nieki promem o-
ria, u kojemu razloZiSe gdie lefe u pitanje stav-
ljene gore i fume, kako se zovu, ¢ije su bile, &ije
su sada,. te dokazaSe napokon da tu neima nists

 carskoga, da bi raja plakala, kad bi se ove go
siekle, i da oni sami- dérva trebaju. Vidila se
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nieka dogovorema opozieija. Spahije bijabu sve
sémi stari i siedi ljudi. Nickima je virila iz ociuh
tajna mérinja prema nama, #to smo kao djauri
medju njima siedili i njihova vietanja slusali. Nu
kada se je mapokon reklo, da ée se sve to pri-
javiti vezirn na pregledanje i razsudjenje, umu-
knude svi, nieito smeteni, pa se jedan za drugim
oprostiSe, dok neostale samo prisiednici medzlisa
s nami. Dodje zatim niekoliko raje, sto su se me-
dju sobom prepirali radi nieke Sume ili gaja, koi .
pripada niekomu seljaku, pa sm u njemu njegovi
susiedi na sila siekli Kajmakam dosudi, da od sad
neimadu vie sie¢i i da bratinski medju sobom
#ivu. Ovi kérstjani stojahm svi za perdom, nu kad
za pjimi dva prosta Turéina unidju, oni se postave
pred perdom, moiZebili s toga #to biahu bosi a
raja obuvena u opancib. Raji govori se obi¢no
sud pa jeziku hérvatskom, a Turcima po turski,
premda ni rie¢i turski nerazumiedu.

Po nedieljah dére se -w Banjojluci, kao obi¢no
u svih' bosanskih varo#ih, pazari te jest sajmovi.
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Proti 4nmu Pﬂdllt@ﬂ mnege {ratrovi; i kako se glasa,
dobili gu sada milesi,. -te- su' pazari preneseni na
drugi, dan: Na banjalu¢kom pazaru biefe mnogo
svieta iz varoSi i.abliZnjih selah. '-Opazio sam, da
se ljudi. rimskoga zakona veéom stranom nose
hielo a od gérckega cérmo. VaroSéanke rimshoga
zakona zamienile su poniesto svoju narodnu nos-
nju s turskom, doéim {su Zeme gérckoga zakona
ostale pri narodnoj.nognji. No obée moZe se reci
da. su kerstjani - (rimskoga zakona) d&istiji od ris-
tjanah (geérckoga zakona). Veoma -su liepe kosulje
seljauéh. Rukavi su im ugki i umno izpleteni te
nanizani mnogimi kitami iz pamuka. Cérvene , iz,
najlanje ohe kape, nalik su nieslo na nage Sere-
Zanske, niekoje su duZe, druge kratje, ali sve . vi-
seée ; zovu ih sami. horvatke. Gaée nose na
nalik nasih posavéanah:bez: tura; po zimi kratke i
uzke éakéare kap i kod nas u Hérvaiskoj. -Bielii
Skuri zobun izkitjen je cérvenom éohom, kadi,kagl, ©cér-
venom i modrgm vynow. -Qb. zimu pavute jos.Skuru
do. koljena. haljiny. ili uby,: kakovusu niegda. i kol

i
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nag noiils. Persiuci- iskispni isw: kevanim  srébrom i i
srebdiningi -Hovid.- A kosa-nose: u ‘pawtin kao -nasi
Li&qni.~ Dievojke nose kosu.u plétenice, na kojih
visd srebérnimévci.’ Odieca .im jo! nalik nasim Hée~
vaticanr. 'pu‘mrskih i dalmatinskm Na glavi imadu'
Kedulje. i zobuni , lzhtjem su - cérvenom <ohom: i
mmohoghom vunom Isto tako prepletena je 1§kura
prgaéa‘- S :

‘Ducani’ biahu taj dan svi otvoreni.: Osm iitka,
marve, ' konjah i.'stdda, :rebe za mnosnju, platna,
éobhe, vune i gdiekoje .druge stvari, kao lulah,
ibrikah 'i ¢asah iz kositra, oruija, rcmenja itd.
biafe mnogo robe iz naSih stranah. Turci kupuju
rado. cienimice t. j. pbpnekn, s1rotm]a raja nemoie
negw pojedimce

" Desilo mi se da sam vidio i odieéu l‘)ogatmh
turskih dievojakah. , One. nose obi¢no svilené dim=
lije od svietle boje, sto su ododzé narubljene i
svepane.; Kratkitakodjer -svileni -od. svielle: boje
2qbpn,: Sto ima wzke; rukaye, koji su. dolje: mroge
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firji, otvoreni i filjasti, pripasan je svilenim pé«
som, #to s preda dole kao véz visi. Nad zebunom
navukn dugi kaftan bez rukavah iz cérvene jake
tarske svile sa futima prugama. Izpod zobuna i kaf-
tana viri tanka vezena kedulja. Na vratw je ovrat-
nica iz djerdana ili lanéi¢ iz novacah. Kosa veéom
stranom cérna: visi v pletenicah prepletenih biserom i
novei, a na glavi imads cérvenu kapa obrubljenn
glatnimi dukati. Na nogama nose kao i Turci pa-
~ puée. Rado wupotrebljuju za svoj nakit rumenilo
i britvu na neobi¢ni naéin. Reke bi da bosanske
ankinJe jos liepde naé jezik govore negoli djanrke.
N V.

Put uIvanjsku. Kifa i led. Han Martindiéa. Bbrdo Tunjice.
Polje Dragodaj. Odmor. Bérdo Dragodaj. Cigani. Viakko
groblje. Ivanjsko polje. Ivanjska. Ivangrad. Zupnikev stan,

gospodarstvo i kapela, Bosanski rmd&ak. Bosanski obiaji.
Povratak u Banjuluku,

- Dme 29. travnja naumismo posietiti Ivan j -
- sku, selo tri sata udaljeno od Banjaluke sa ‘ste-
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mom ifupnikovim t j. fratarskim. Spremaejuéi s¢
sasvim po -obidaju turskem , t j. veoma Iagamo,
krenusmo iz Banjelake jedve u 11 satth u jutro,
a biade zakljudeno oti¢i u Sest. Biasmo svega skupa
8 nasimi momci i kalauzi na breju osam. Svi da~
keko na konjih. Jedva ugledasmo banjale¢ko po-
lie, a eto. ti dodjode za nama u potiern cérni
oblaci s ledom i gérmljavinom. Mi pobiegosmo je-
dva u han Ivana Martinéica, gdie se okrepismo
malko slanetinom, jednim jajem i éafom vina, #to
ga sobom ponesosmo. Na nasu sreé¢u nestane do
skora leda i kiSe, sunce se pomoli iza oblakah i
mi posiednuvsi konje tierasmo napred. Na desno
pricko Veérbasa vidismo selo Budjak, na lievo
Petri¢evac, zatiem prebacivii maleno bérdo,
ostavismo slieva selo Dragulié. Kada dodjosmo
do bérda Tunjice, moradosmo si¢i s konjah,
jer bieSe veoma stérmo. Po drumu nemogosmo
pieske radi velikoga blata, udarismo dakle na stranu
po .gérmlju i.siksri, ali i ovdie meminusma blata i
~dute ilovaie, kojs se, prirodjenom joj privévies
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wostju, evijele oko: nefik-aogukt :Mi se smicasme
sve po male niz to: stérmo- bérde, "a moj: prijatelj
V. pade sretmo natraske uprav' kad :smo.veé pod
bérdom bili U smiehu i Sali prekérstismo radi te
nesreée. bérdo Tunjice - niekim niematkim imenom
i podjosmo ‘ veselo napred. S daleka biahu wvidit
u- dalini-xieka Vérbas, kao biela velika zmija kad
se po polju .vije. S desna lefaSe sela Zalu# ani
i Nabérdjani, a podalje’ stérsila je planina
Kozara, te su u modrini uzmiljale se i tursko-
hérvaiske gore. S lieva sttaila je mad banjalué-
kim poljem planina Osmaéa. . :
-+ Do#avsi ,na polje Drago&aj, kroz koje
tede rieka istoga imena, sidjosmo s konjah i po-
legosmo. umareni u zelenu travu. Za nama dodjose
nieki putnici bosanski, kestjani i Turci, pa i oni
pustjahu konje da’'se trave t. j. da pasu, te tako
biese. na tom polju maleneme citav leZaj putnikah.
~ Po''Bosni, gdie neima nadih gostionicah, i
veoma malo hanovah, obicavaju obi¢no ‘svi putnici
odmwrivati s¢ na prostomu polje, pod vedrim He-
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bont.- Gijagod bilyiladehili.pol§dis prostd jopo njemu
svelomtu puthiltn ‘pustiti isvoga: kaiifh U sé iifalkd -
pritwani;  jor -jo' Bog 'ddo’ travu za svikige: Kad
ih vie . pataje: , ﬂwjl iw tekom “odwiord - Mekia 050~
bitanadlada. “Ili w6 ' rargowarali, il s deriapild onini
$osassebom inosel il dotH etri) pai'krdj - tije
spavali; 0 Svademu jmd tieke radebti,” jerputova
ie po.‘jonoj -zemlji- lezki jo  Yevet za’ Sovieka 1
marvui, pa-kad -s¢ tho: s tésétom “oprosti ; mirna
mn je dusa. - A u Sirekom: pdlju. svagda=je' boljé
podivati ‘negd u’gustej planini.” Jer bosahske goré
i planine niepu wviek nidrive wi ‘ghihé, ved ti ¥ive
pokraj svaekojakih :avierih takodjer: hagdufm i znkov-
¢i,-koji bad. nidsu prijatelji putnikah. : PO

- Za pol .ssta odmora: krénusmd dﬂ]& préna
iragocdajskom bardu.- Ked mi gore, eto
potede na$ kalauz Josip ‘prema-jednoemu cigani-
nw, ~§to; se"biefo iza: gérma poKazao i pode ga
lieral i Jjute -psovati.: Mi mniesmo znali, zafto on
lo. &ini. = Doskora " sakupi 36’ oko- Josipa- do. dvaest
siganady. i. nustade; vika- i kavga.. Mi patierasnio k
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wjima blite i razumisme , ‘dd Josip psuje ocigane,
#0 su wmalko prije, dok mi na polju lekasmo, jed-
nomu dietetu na gilu skinuli kosalju s tiela i golo
“potierali ku¢i- To jo Josip od xdola gledao, noka-
swjuci nikomu wmista, pa je htieo sada da diete
osveti. Mi skolisme sada s konji na cigane, pri-
silivéi éh, da vrate kosalju i mpladivsi ih grotajom,
da ¢emo ih odmah kdo zwlwmdare viedali po Sumi
Nu kad se stadofe moliti, zagrozismo se, da Cems
poslati zaptije da ih oni vein i u Banjuluke o&-‘
vedu. Cigani su tvérdili po svemo obitaju, da "
kodulju od deteta kupili, da ma oni poslesi Ijadi,
koji posteno fivu, ali po niesreéi ndntogode nijed-
noga od nas o tom osviedoéiti. Mi ih ostavismo
napokon u strahu, an neznam kako bi ovuda pro-
- #20 neoruian putiik, jer ih biase do 40 po bérde
i Sumi sa Zenami i dielcom.

Iz bérda Dragoéaja vidi se s traga sve
do travni¢kih gorah, iznad kojih viri visoki V1a-
§i¢, pokrit uviek sniegom i ledom. Za mala do-
djosmo u jednoj Sumi do tesnoga prostora, na kome
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viri ispod semljp wialeno kamenje potikano tamo
od doviedjih rukuh. Mi pitasmo, sle ée ovo ka-
menjo med gérmljem i sikarom usred Sume ? i
Susmo da je to viadko (kérstjansko) grob-
lje. Tu neima ni traga kérstu, neime ograde, neims
ni bumiéah. Marva i ljudi gaze tuda svaki dan, a
tufini rodjaci mesmiedu pred Turcima ni mejmanji
spomenik staviti pokojniku, osim gologa kamena
&0 gdie kraj drems nedjm. Po gustom gérmlju do-
djosmo zatiem do bistra vriela, gdie se¢ penapismo
wdrave hladne vode, a za Celwért sata hoda sti~
gosmo do Ivanjskoga polja, na kome
stoji samotni han. 8 desaa pe bérdima vide se
raziresene kude sela Ivanjskoga, kojih ima
do 200 na broju. Na jednome bérdascu, uresenom
visokimi hrastovi, stoji liepa kuéa Zepaikova i dér-
vena kapela, dakako bez zvonika. Na drugom bérdu
soje jos stare zidine porusemoga Ivangrada,
kejoge u bolja wremena Bog zna koi Ivan sagradi.
Kada dodjosme trudni i gladni- do Zupnikova
stana, ¢usmo na nadu Zalost da Zupnike neima kod

P
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kute. (Hisap  je- pelramd ispdviedat i ponir ¢u s0-
bom kljude od :svojih: sohahy! Mbdjutim  poimé " nhs
drugi . fratar, njegov _pomoc¢nik, veoma ‘prijazno,
pavede nas.u pérvi ; boj ‘(kat| vpad) - kude .- gudie
smo iz. otvorenmogw. Setala, ‘«ogredjemoga‘ pdrdom,
uZivali: daleki idigled na. Ivanjsko polj# i 'ma visbke
grane hérvatskih i bobanskih'planinah. -lzhed dru-
gih--gorah vitila je visoka. C é¥v]jivic a pokrits
sa. ‘sniégom. : :Ona stdéji med: Petrevcem 4 Livnom:
Neprodje jo$ jedan sat, kad se: i Zupnik:Fra<Antun
Viadié kuéi wratl.” Sad rbigde swe u rédw i mi
- posve zadoveljni. Razgledasdwo | fupniliov - liepi- stan
sa viSe sobah . - peputs semrostana -, ' njegevr :.dobro
uredjenu baséu, njegove vgospodarstvol, ~$to" jé u
liepom redu i dérvenw  kapelu' posvedemu gospoji.
U njoj ima 'jedan o]l.hr, slike .sa- 'sv'e' peédhne
na hartiji. . - . ' ; ‘
Prenotivii u lvaankOJ na europe]sk:h
posteljah;, ‘kakove. se m Bosni—.samo kod fratarah
naéi mogu, htiedosmo : sutre” tamo vratiti se' u Ba-,
njulukn, uwi. fupnik ~usddria ‘nas do ebieda i?epoi-*

—
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éasti nas wprav po bosanski. Rudak sastojeo je 't
b pirjadi, to jest iz juladi od pedenn ‘vdojkas
2.iz kajgane, t j. varenih jajah mliekoin'q
maglom ; 3. iz prisnacay t j. vérsti pite nd=
tinjene iz sira, biele ciklje ‘i jejah; 4. iz ‘Citavogd
pedenoga janjeta sa salatom. Kod ruéka bili' sho
ba§ dobre’ volje i Zupnik pripovieddse nam razne
stvari iz bosanskib ‘obidajah. Med]u ostalim - zabi-
ljetio sam sliede¢e: - - .. e

U o Gjurgjeva i nasamo Gjurgjevo (riss
jahsko) ' obidavaju dieca i -dobatii ‘praviti tmhlje 17
kore kojega godj dérveta, ‘pa onda: trube po svill
stramah i bérdah, odgovarajuéi Jedan drugomu. T4
kafu da zato é&ine, da se poplade viestice i dd
nenahude marvi i ljudem. Ovaj obi¢aj sieti me na
ono $to sam u Rimu oéima gledao. - U o¢i sw

rih- kraljah obi¢avaju se u Rimu sakupljati dietea

1a piaci sv. Eustakia, gdje se ovu veder prodavaju

rame djédinske igrarije. Sva dietca, a medju njimi

veliki ljudi ‘dodju onamo s trubljom, pa trube i

vifte iz svega glasa. Kadikad sastane ih se &id
, 4

o
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tave jato, pa biede wa pejedinimi, eaobito za siea~
Zapi sigurnesti itd. piséeci im w vsi, bea da se tke tome
prativiti smie, jer je sakav obi¢aj, Rekese mi, da
je lo ogtalo jos iz poganskik vremenah, ali zadl
trube , to mi nezsadase kazati Van ako niesw i
stari Rimljani takimi trubljami. tierali sveje viefice
U oéi sv. Ivana lede u Bosni vatru na bérdib kae
i u nas u Héryatskoj, pa preskakuju vatru pjevajwéii
igraju¢i. Tu vatruzovu oni svitrjak a me kres,
kao $to w nas u Hérvatskej, Stari Rimljani, lzev§i|
taj obi¢aj ed svojih pastierah,, zvali su ga P ali-
kia. Na niekih mieskh po BRasni loge i na' velik
petak vatru, pa hiju plamove na uspemenu Bare-
bana hajduka. ‘ .

Na samo Ivanje kupaju marvu prije nego iss~
dje sunce, a kupaju se i ljudi, da se oduvaju il
operu od bolesti, od Suge, gube, itd. Pa to &ms
kérstjani i Turei slavenskoga plemena.
«.. 1 pogansko -gatanje iz pleéah pecenoga janjel
pacavalo pe po syoj Bosmi. Nam su visekrat gats
kojesta. Vile su u Bosni svuda kod kuce, kao
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kod nas. Imadu Zutu razpletenu kosu. Hodaju
gologlave u bielih haljinah bez pasa. One Sto su
s vragovi u savezu, imadu kozje noge. Caratarica
i vradara moZe postati svaka Zenma, ali viestica je
virbe take ieme. Ona se mode ukazali samo kao
fema ¢ tielom a ove i bez tiela hao duvh. Vie-
Stice i Vile stoje u Sumi i planini pa hvataju
iensku diecu, ¢&im ‘zaigraju oko djeteta kolo, te
nadine tako djevojticu Viesticom ili Vilem llll *)

Peslw rutka vratili smo se u. Banjuluku bez
odmora i dodjosmo za tri sata. Na pulu pievalo je
naSe druitvo poznate nase piesme da se j orilo
po svih. obliznjih poljah i gorah. Kérstjani, Ste nas
sretose, ¢udili su se piesmam. Turci niesu ni ha-
jali za nje, a mi joste manje za njih, lete¢i kad-
ikad u najvetem térku pokraj njih na nasih dobmh
konjlh

. ’) Zallmo 3to se JD§ nitko nije nado u Bosni, ko_| bi sabrao
popisao toli znamenite obituje i praznovierja onoga naroda, 3to
b veormra mnogo - doprinielo k razsvietljenju nase Mythologie:

4%
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Put u Travnik. Komora. Drum. Planina Malivuk. Starac
Todor. Cetanovo bbrdo. Odmor. Tzgled. Rekavica. Radulo-
vi¢i. Kola.' Intermezzo. Drobinjsko polje. Staro groblje.
Odmor. Ponor Kraljeviéa ' Marka. Rulak. Starae ' Stevan.
Opet groblje. Pa¥aline njive, .Cirkvina na Lucidu Grad
Radkov. Paviéi i Radkovo, I apet stara groblja. 'Radkovo

, PO]Je Sitnica. Han.. Muharemaga

" Dne7. travnja biede- konaéno odluéeno spre-
miti se na put u Travnik, pa ako bude mo-
gute, nastaviti ga prieko FOJnlce i Suti-
ske db Sarajeva Za tu svérhu naruénsmo
sedam konjah komore. Ova rie¢ ostade jos od
starih vremenah, kad su naime kmetovi bosanski
davali sv01e konje badava za bansku i kraljevsku‘
komoru, t. j. za spremanje robe svoga vladara.
‘Sada ‘mora svaki kmet, i kérstjanin i Turéin, na
komoru, pa dobije stanovitu plaéu (1 fr.) za Sta-
ciu, koja traje kadikad &itav dan. Bilo nas je da-
kle sve skupa deset putnikah, naime konzul, moj
prijatelj A. V., ja, dva nasa momka i zaptija Mu-

- L |
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stafa na konjih, a detiri kmeta, po imenu KneZevié
Trifun, David N., Omer i Redjo Topalovi¢ :(oba
ova Turei) piesice s robom §to smo s nama na
konjih uzeli. ' : '

Reéeni dan oko sedam salih u jutro . udarili
smo kroz gornji banjalu¢ki Seher prema iztoku. S
lieva kraj nas bujio je silni Vérbas, §to je od ve-
like kife veoma narasao bio. Na niekih - miestih
pada niz veliko kamenje pjeneéi se i Sumeéi i tjera
male turske mline i stupe. S desna je velika pla-
nina, iz koje izviru na mnogih miestih bistra i stu-
derra vriela, kojimi obiljuje sva okolica.

Na ‘koncu gornjega Sehera vodi s despa stér-
moviti drum uz bérdo, taracan (kalderman) od
starine, ali tako ruino da &ovieka groza popada,
kad po njemu jasi. Tu ima toliko rupah, jaminah
i Siljastih skalinah, na kojih bi svaki konj, osim
bosanskoga , da ima stolinu noguh, sve do jedne
polamao. Kad je ¢oviek poslie velikoga truda na
vérhu bérda, ima pogled na gornju Banjuluku i na
dolinu vérbasku s modrom riekom, Sto se u svom
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neurednom koritu vijuga izmedj liepih zelenih bér~
dah i kraj sarajevskoga druma. Po ovome drumu
putovala je uprav jedna éeta turskoga nizama, ko-
jega biase s daleka liepo gledati, ali kad ga vidi§
s bliza, proplako bi nad njime, tako je zamazan i
poderan. Mi jasismo zatiem kroz planinu Mali-
vuk po groznoj kaldérmi i po dubokom blatu do
dva sata i nevidismo niSta osim guste Sume. Je-
dina Ziva dusa, koju sretosmo, biase nieki starac
Todor iz Sitnice, koj je sa svojimi Eobani
tjerao do 800 ovacah. Na$ zaptija Mustafa
kaza nam, da su sve te ovce toga starca, pa je
ipak taka tvérdica da od gladi skoro umire, a vla-
stitu dietcu daje u najvecem siromastvu stradati.

Na kraju Malovucje gore nalazi se prostrano
i visoko miesto, §to se zove Cetanovo bér-
do. Tu obi¢avaju, kad je u Banjojluci svetac ili
pazar, toéiti vino i rakiju, jer tuda moraju prola-
zili svi putnici $to iz obliznjih stranah idu u Ba-
njuluku. I mi se odpocinusmo malko na tom bérdu
i kriepismo se slaninom (Sunkom), sirom i vinom
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#o sa sobom ponesosmo. Imali smo krasni pogled
na plamine: Tesanj, Zepde, Tisovac,
Osmadu, Cemernicu, Lunjevac i Ko<
ljanske gore, pa na zemlje i polja od selab
Ljubadeva, Kérmine, Rekavice i po-
rufene gradime Zvedaja Al ista sela i grad
vilieli niesmo. Poslie kratka odmora podjosmo na-
pred opet kroz same Sume, gore i pustesi. Kod
rieke Rekavice stoji razsuto selo istoga imens,
ali se 8 druma jedva i vidi, tako su tamne kuée,
pa jo§ sakrivene svakojakim dérvljem. Na jednome
bérda vidi se ristjansko groblje sa tri visoka dér~
vena keérsta, kakovih je viditi u nasoj gramici. To
su bili pérvi javni znakovi kérstjasiva sto smo ih
ra tom putu vidili. Kad prodjosme preko Rekavice,
morali smo dalje kroz pusta polja i bérda, osta-
vivii sa strane sela Radulovi¢ce i Kola,
koje posliednje selo spada ped velika dZamiju ba-
njalu¢ku. Ne daleko od tuda mapocé. se najedanput
kavga izsmedju nasega zaplije Mustafe i turskoga
komerdzije Redje Topalovica. Ovaj pocé zaptiju
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klgti i, paovati Sto ga je potjerao: s konjen na ko-
moru -po-ovom grozrom putu. Mustafa se na to
razljuti, pribvati -svoju, kandiiju, pa udri po Redji.
Stade ‘ga ovaj sad zaklinjati neka ga netude., jer
je-on Turtin, a imao je po nesreéi za pdsom pi-
stolje moga prijatelja, Sto mu ih sluga dao da
nosi. Upaziv$i mi u kakvu smo po tom nepriliku
dosli, priskodismo k njima, pomirismo ih tezkom
mukom, jer bi skoro i do keérvi doslo bile. Ali
jo8 dugo trajase mukte medjusobne prepiranje i
pravdanje, dok napokon Redjo neumukne, a Mu-
stafa potjeravsi svoga konja, zapieva nieku tursko-
bosansku piesmu,. kao da nije nista ni bilo. -Ta
neugedni Intermezzo uéini da smo svi usu-
tili, misle¢i na posljedice Sto bi ih mogo bio imat.
Muéeci jasismo po divljoj pustinji, u kojoj biese
jedva kadikad &uti po gdiekoju pticu, ili iz dalek:
zvuk pastierske svirale. :

- Oko pé dana dodjosmo na Drobm]sko
po l je. Tu nadjosmo na jednome bérdu starinsko
kérstjansko groblje s izdielanim kamenitim kérstom
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i s velikimi kamenitimi plo¢ami, $to sa zemlje vire.
Imali smo od tuda izgled pred sobom na selo Lju-~
njevac pod planinom Ljunjevicom. Neda-
leke od tuda stajao jo negda nad Krupom riekom
grad i znameniti monastir Zve &aj, §lo se u hér-
‘vatskoj povjestnici &esto spominje. Mi - odludismo
tu negdje odpoéinuti i objedovati. Na bérdu pirio
je iz planine hladni vjetar, izabrasmo dakle sakri-
veno miesto pod jednim dubokim, odozgé Sirokim
a odozdé uzkim ponorom. Iz Sale nazvasmo taj
ponor grob Kraljevi¢ Marka, rekavsi nasim
komordjiam da se je tu negda Marko sa svojim
Sarcem, umiruéi lego, i kako se je lagano naslo-
nio na zemlju, tako je pod njegovom groznom te-
Zinom propala zemlja pod njime i zakopala ga‘u
dnu svome. Ali budu¢i da se u zemlji jo§ sada
vidi malena rupa, to kazasmo, da je zemlja osta-
vila odusak Marku, da uzmogne kad se jednom
probudi, odmah uZivati studeni zrak. Nasi komor-
dZije Turci i kérstjani slusase ozbiljno ovu pripo-
viest i dérZaSe ju za svetu istinu.



Mi legosmo dakle ili padosmo, kako Bo#njak
veli, nad ovim pomorom, naloZismo vairu, izpe-
kosmo govedje meso i ruasmo ono §te smo sa‘
sobom ponieli. Oko nas zelenila se kwkurik traw
~ pod gérmljem i térnjem. Nad nama pasle su koze
i janjci. Kod vatre peko je meso Trifko Kne#evi,
inate Pantelija Rakijadevi¢ bez bérkovah, kako g
mi radi hlepnje za rakijom nazvasmo, uvjerivsi ga
da je najliepsi &oviek u Bosni, premda nevidi-
smo ruZnijega od njega, ako se je ba3, kako on
rede, i bacio na svoju liepu majku. Na bérdu stra-
fili su nas Turci Mustafa, Omer i Redja, koji radi
Ramazana strogo postiSe. Buduéi da u svoj oko-
lici pitne vode nebiaSe, okriepismo se rujnim vin-
cem i nazdravljasmo sretnome uzkérsnutju Kralje-
viéa Marka i bosanskih starih junakah. U razgovoru
i u Sali sprovodismo dva ugodna sata. Po rucku
dodje nieki siedi starac Stefan Mitivojié,
i pokaza nam drugo starinsko groblje ili kako ga
u Bosni zovu, Mramorje, 3&to nije daleko od
nas bilo; on stade razgovarati se od prastarih bo-
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ljth vremenah, i zahvali Boga Sto vidi kérstjansku
gospodu putovati po Bosni, jer sada, rede, nije
vife daleko nase vrieme. Od njegova tobana, dto
je ude koze pasao, lkupii smo dvie svirale na
jedan i dva reda, §to su niekom osobitom viesti~
nom izradjene i nakitjeme. Zatiem podjosmo pje-
vajuéi preko polja drobinjskega, na kom ima jos
dva stara groblja.

Na ovom istom polju pao je hm g. 1851 nas
Mihalj Latas a sadasnji serasker Omerpafa sa svo-
jom turskom vojskom, pobivs§i tu KrajiSnike Turke.
ldu¢i napred moradosmo preko Pasaline njive,
koju tako narod prozva, jer je tu nieki Pasalija,
vezirev memak , oru¢i zemlju vhvatio jednu kér-
s¢anku babu i snaSu, $to su tuda putovale, maci-
nivSi obadviem silu na istej njivi.

Za Drobinjskim poljem podimlje gora Zmi-
janje sa selom od 3000 kuéah, ako je istina?
Kad se iza Sume dodje na otvoreno siroko polje,
vidi se s lieva na jednome bérdajcu samotna go-
lema cérkvina sagradjena u gotié¢kom slega,
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Narod pripovieda, kako mi Turéin Mastafa kaza,
da je ova cérkva niegda veoma na glasu bila, to
je ovamo u vrieme praznikah obicavalo dolaziti
gvieta iz ¢itave Bosne. Tom prilikom izpekli bi
ljudi sto volovah te bi izpili viSe stotinah akovah
vina. Ono bérdasce zove se Lusiéi ili Luci-
éi, pa je moguée da je cérkva posvecena bila
svetomu Luki ili Luciji. Podalje vidise s lieva
selo Striéi¢, a s desna, na visokoj glavici Ko-
¢ica, gleda u pusto§ stara gradiga (grad
Radkov) a pod njom leZi veliko starinsko groblje
s kamenitimi ploami. Dalje sliede sela Paviéi
i Radkovo, gdie ima, blizu starih bunarah kraj
druma, na bérdu opet starinsko groblje ili mra-
morje. Kud pogledas, neima dakle drugo do po-
dértinah i grobovah iz starih vremenah, a ono sto
jos Zivi i 8to stoji, zavidi na velicanstvu i na kriep-
¢ini onome $to je propalo.

Biese ve¢ prihvatio sumrak, kad smo jaseci po
pustom Radkovom polju i razgovarajuéi se
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o bosanskoj izdajici Radku (Radak), od koje bliznje:
Radkovo selo ime nosi, te od turskih carevah ve~
hkepovlashce dobi trudm i umorni pnspleh u selor
Sltn ien. 7

" Reko$é nam u -Banjojluci da ¢emo kod -sit-.
nn‘.koga spahije prenoéiti, s toga krefiusmo, do-
$avSi u selo, odmah uz bérdo ' prema starinskoj
aginoj kuli. Nu na pé bérda dodje nam jedan zap-
tija na susret, umolivéi nas da svérnemo u han,
jer nas spahija u svome dvoru primiti nemote,
buduéi da dvor popravlja pa neima pristojne-sobe
za goste. Mi pomislismo da nas spahija na stan
primiti neée §to smo kauri i svérnemo u han, gdje
nadjosmo uslied naredbe spahine dobro priredjenu
sobu, t..j.. po turskom, bez kreveta, stola i stolice,
zastérto sa niekoliko jastukah i ¢ilimah (sagovah).
Biasmo zadovoljni prieko miere da se samo nie-
kamo le¢i moZemo, ileZasmo jedva pol sata, kad
eto dodje k nama sdm spahija Muharemaga
Had%i Romanovié, pozdraviv nas veoma
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prijaano u svome hanu, i Zaleéi #o nas u sveme
- dweru primiti wogo mije. Razgovarajuéi se padulje
s nama, zapite nas ito Semw vederati. Mi odgeve-
rismo da ¢e nama svako jelo dobro deéi Na teo
otide kué¢i i poSalje nam bas§ dobru vederu, koja
je sastojala iz jwSadi, pilava, tenfane bravetine,
pite i mlieka. Okriepivsi se baj kake valja, 28~
spsswo na tvérdom krevetu kao na najmekasijih
dudecih i pernmicah.
' VIL

Sitmics. Kula Muharemnge. Podnebjs. Stradice. Orovijani.
Gradci. PodraZice. Podsakke polje. Planina Lisno. Varcan

Gaadina. Majdani. Gjulhisar. Jezero. Zaslapje. D%abine bare.
Kérsdéanski Zupnik. Turski mudir. Jajce.

Selo Sitnica leti na drumw ogradjenom
fumama i borovinom. Tuda prolazi vetom stranom
sve Stoputuje u Varcar i u Jajce Na bérd
stoji stara k uta Muharemage, od zdola podzidana
starinskim zidom, od zgora iz dérveta. Bieli se
iz daleka u toj tamnoj pustosi. '
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Kad se sutra rano probudismo, dodje nam
opet u pohode Cestiti Mubaremags, pitajuéi nas za
udravlje, kako smo spavali? i da L Zelimo jod
Stegod. Mi smo bili od mehandZije podvoreni do-
brom kafom, s togas neivebovasmo nidta. i zahva-
lili smp se agi ma ljsbavi, kojem nas je juder po-
dvorig. Kad mi pa dvar, elo ti dekaju nas agini
konji, s jofi pet od Lemerdiijah. Aga se opresii
s mama séedadne i obeca mag posietiti u. Zagrebu,
a mi mu kazasma, da bi nas te iz svega sérea
vegelila , da .mu moZeme tada vratiti ljubavjn
njegavu nam izkazanu ljubav. Oke sedam satih
ostavismo dakle Sitnicu i dodjesmo edmah u tamnu
Sumu, u kojoj raste ponajviSe sdm bor i smreke-
vina. U tej okelici sve do Varcara mmogo je stu-
denije podnebje nego li u Posavini. Pérvlja. ne-
hiabn se jos.zazelenila, ljubice poceSe jedva cvie-
tati, a plamine biehu pokrite sniegom. U sred guste
Sume: leZi selo Strazice, a kad se malko iz-
van- Sume pomolismo, vidismo s bérda daleko na-
pred plamnu Kraguljevicu i Stari Ma;—
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d an. Pod nama lezalo je polije Oraovo i selo
Orovlani pod planinom Javoroviéem. 'S‘
lieva biaje viditi niekoliko kué¢ah od Ponora a
kraj droma sve je Suma brezova.’ Kad se preko
mosta nad rickom Ponorom, ‘Sto w Krupu
utite, dodje na dugacko i Siroko polje grada&ko
“i'podraiko, vidi se sdesna sélo Gradci sa
starom gradinom, Sto stoji na jednoj glavici, i selo
Podrazice, od kojega kuée razsute su s de-
sna i s lieva sve na okolo pelja pod bérdima i
planinama, $to su pokrivene omarikom i-borovi-
nom. Tu je god. 1737. utaborio se bio za nieko
vrieme Alipasa s vojskom, kejom je potuko kod
Banjaluke hercega Hildburgshausena. =~ :
Kad sidjosmo na polje, duvao je studeni vietar
sa planinah, a mi térkasmo na naih dobrih ko-
njih , natjecajuéi se u térku simo i tamo. ‘Drum
vodi posred polja, na kojemu se mnoZina marve
pasla. Po bérdima biase viditi stada ovacah i ko-
zah, koje pastierski rog, natinjen iz hrastove kore,
iz daleka zvase. Na jednome humcu vidi se sta-



ringko ‘mramogje s velikipi plodami.- Inade je sva
okolica pusia i tiha kao jedan.grob.. Usredini toga
polja edpodimsmo se, dok su komordiije s pért—
ljagom za nama stigli; zatim poljerasmo uz du-
gatko bérdo, i doSavsi na vérh, ugledasmo u da-
ljini Jiepa varcarsko palje s varofem Varcarom
ili Varcar. ' Vakufem, Drum u. Varcar vijuga
se pod visokom -planinom Lisnom i vodi stérmo—
vito dole nad groznom zelenom dubljinom; po ko~
joj- se hérsti vise patokah. Kad imadosmo za le~
djima planinu, ve¢ nam biase mnogo toplije, te mk
odhacismo nase kabanice oquh kako ugledasmo
Varcar.

~Ova varos lezl aedju phnmama, te ima, ptm
300 kuéah ragsutih- po .dugackej delini, kros loja
ebe. Cérna riekae lma jaduu podosta liepw
sdeuu damiju’ pekriveay olovom i jes tri. drage
kamije. Tu je stan rimghoga Zypnike, gérckogm
saroka i, turskaga, mudira; Keérstianskib -luceh e
lo 160, Targoyina:desta ja Kivwthna, eeehile Xiem.
fad wnidjosmo u wares,. nafh smo. mpogo sviekh

, 5
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po sokacih, te su se ljudi éudom éudili neobiénim pri-
hodnikom. Po &arsiji namiestjeni su po redu duéani
Térgovei su veéom stranom Turci. Kuée su sve
dérvene na jedan boj ili pod. Mi ‘odsjedosmo kot
fupnika fra Lovre Laciéa, $to je u Zagrebu po-
lazio udione. Tu nas posieti i parok izto&noga
vjeroizpoviedanja, a malo zatiem i mudir ovoge
grada. Culi smo, da je u Varcara do skora bils
kérstjanska udiona, ali je sada po nedijoj lienosti
zapustiena. A i puk nam se je &inio glupiji mego
drugdje. , :
Poslie odmora od dva sata podjosmo napred.
promjenivsi konje i dobivsi mjesto dobrih aginik
nekakove mérsave kljusine. Dosdavsi iz van varosi
ugledasmo s lieva na bérdu staru gradinu, kojt
biese negda dobro utvérdjena. Put vodi prieko
stérmovite gore, pa zatiem izpod bérda uz vode
Majdansku U tih gora -ima mnogo rudah.Pod
Wedom Hrastlikom kod sela Hodure na¥d
sam rudd gve¥dje. ‘Na mdjdanskoj-gori tuku gvoidj
ofine tudg ' nelazi ¥ -zlato, -srebro i-olo VJ:
1

|
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Jaseéi. napred ostavismo s lieva selo Cirn-
kovce pod bérdom Vodicom, na kom se
vili nieka gradina ili cérkvina iznad dvora
Hadii Alajbega Kuljenovica. Kad se dodje na be-
govu livadu, vidi se upravo mapred visoko i Si-
liasto bérdo Otomalj, a pod mjim lezi varo$ .
Gjulhisar ili Jezero na rieki Plivi, koja
ovdje jezero nadinja, Citavo mjesto lezi, tako re-
ku¢i, na vodi, koja niz vise malenih bérdascah
skade dole i mline tjera. Boénjaci zovu rado ovo
mjesto bosanskom Veneciom. ViSe miesta diZe se
brieg Vagan, na kojemu se vidi nieka stara
gradina, ako se nevaram, od grada Biela J e-
zera, a i ¢itava.varosica bila je mekada utvér—
ljena. Sad ima prieko osamdeset skoro samih tur-
skih kuéah, dvie dérvene dZamije i 11 duéanah.
0d Varcara odstoji dva sata, te ima vérlo liepi
poloZaj, a bogata je ruiama i cvietem, zaSto. }!,l
Turci Gjul-hisarom, t. j. mjestom ruzah, nazvaSe

- Nas dodeka na ¢ardiji mies'ni knez. 5 meko-

hko krasno obudenih Arnautah, .visokoga i tankogp
5*
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stasa i liepoga obraza. Knez nam pokloni niekoliko
pastérmah, Sto su @ jezeru uhvaéene, a jedan Ar-
naut zamieni u hitnji moga neval]anoga konja s
drugim- boljim i ja¢im.

‘0d ovuda vodi "drum sve uzduZ zelenoga
jezera, $to je 1% sata dugatko i Y, S&iroko. S
obadvih ‘strahah stisnuse ga visoka bérda, a s
oba kraja vodi drum. Po vodi plivaju 'mali pripro-
sti ¢amci i dérva Sto ih iz bérdah plave. U vodi
ima svake vérste ribah, osobito mrenah i pa’Stér-‘
mah, a po obalama lete divje patke i guske. Na
koncu jezera stoji na visokoj stieni Zaslapje,
lietni dvor Hadzi Alajbega Kulenoviéa, iz 'kojega
se vidi- po svemu jezern. Krasan poloiaj, ‘ali tuzar
pogled, ]erje na okolo sve pusto i mértvo. ‘Sve séma\
gora bez kuce i stana, bez polja i baséah, a onay
Yieli dvor Gini se da nesluzi za stan mirna i Haravo-
Yjubiva “covjeka, veé za gnieztlo ‘grabe#ljiva orla sto
tu“vﬁeba na svoj plien. Da je ovaj predjel- ' drugoj
zemljt, bio " bi na glasu -po ditavome svietu, a sad
'nitko za njega ni mezna. U staro doba ¢inila je P‘T
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granica hérvatskoga kraljevstva i na-
hija plivanska biase Zupanija hérvatska. Sad je wveé
odavna izéezlo tuda ime hgrvaisko, ali joi zovu
nicke stanovnike Hérvatjanima, sto se, kake vele,
neboje. ni fraira ni Turc¢ina, a to ¢e bogme. u Bosm
mnogo reci.
Kad se napred po drumu ide, vide se s lieva
po bérdima razsute kuce od sela Mile. a za
Zaslapjem ugleda se krasni slap rieke Plive, koja
se ovdje u devet trakah preko stienah baca i novo
jezero nadinja. Mi sidjosmo tu s komjah, jer je
drum bio vérlo stérmovit i kamenit, a nasladjiva-
smo se liepim pogledom na slap i na jezero, slu-
jasmo s jedne strane bujavicu vode, a s druge
nilo pjevanje slavulja sjedecega u zelenom gérm-
ju, pod kejim su se pasle ovce i koze blejajucéi
meketajué¢i. U barah kreketahu Zabe, iz daljine
weCaSe pastierska trublja od hrastove kore. Tu
tade u naravi smies #ivota i mértvila, kao Sto se
. toj zemlji posvuda mleéaju dva u naravi protivaa

ivlja. -
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Dosavsi pod bérdo, sjedosmo opet na konje
i dodjosmo do nad dZabinih barah, gdje
stoji grob niekog Turéina DZabe. Najedanpul
opazismo s drugoga bérda prema nama letiti dva
konjanika. ,Kad oni blize, ree jedan od komor-
dZijah, eto pratur jajacki. I doista biaSe Zupnik ja-
jatki fra Andrija Juridevié, kej nam do-
dje na susret da nas pozdravi u ime kérstjanah
jajackih. Poslie niekoliko prijaznih riec¢ih izvadi bocu
s rakijom i napije- nam zdravicu, kojoj mi odzdra-}
vismo. On me prisili uzjasiti svoga vatrena konja.
i jedva krenusmo dalje, kad nam dodje na susret
opet nova &eta konjanikah. Biese joj na celu ja-
jaéki mudir Osmanbeg u prainji sa niekoliko
oruZanih bosanskih zaptijah i Arnautah. Kad je bio
niekoliko korakah podaleko, sjasi skonja, te pohiti
na susret da nas pozdravi. Sad moradosmo i mi sja-
Siti i njemu na susret poéi. Mudir pozdravi nas
po turski, dav$i nam svakome ruku, nu kad uvidi
da u turskom jeziku bas$ niesmo napredovali, na-
stavi svoj razgovor u polubugarskom i poluturskom.

-
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Biase &ovjek mlad, obuden po europejski u
pantalonih i cérmoj atili. Same na glavi nosjio je
fes, ovijen maramom po nadinu turskom. Rodem
je pravi Osmanlija iz Arnautske i- peslan ovamo
uprav iz Carigrada. On preda svoga Zestokoga
vranca konzulu, koj na njega uzjaSe, a za se uzme
drugoga konja od jednoga zaplije. Sad poletismo
u skoku prema gradu Jajcu, koj biee joS jedan
sat odaljen.

Iz druma vidismo pod nama duboki kotao, u
kog se jezero izlieva; okolo nas liepi predjel zele-
ninom i kuéama nakitjen, a iz daleka Jajce, sa
staringkim gradom na visokome bérdu. Svaki si
moze pomisliti, koje ¢uti obuzmu domoljubnoga Hér-
vata, kad ugleda pérvikrat ovaj grad, u kom lete
tolike uspomene slavne i tuine. Tu stolovahu niegda
jaja¢ki banovi: Tu je sjedio i ban Vuk Herva-
ti¢, za vrieme velikoga kralja Tvérdka I, a za
njime njegov slavni sin Hervoja Vukeié¢ Her-
vatié, ban jajacki, kasnije vojevoda bosanski, her—
ceg-splietski i namjestnik kralja Vladislava u Dalma—-
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¢iji i Horvatskoj. Tu, je banovao i Radivej brat
kralja Tomaga. Tarci uzese taj grad po izdaji go-
dine 1468, ali ga jod idste godine otmu Hérvati
pod Matijasem Korvinom, zarobivdi gradskoga zapo-
vjednika Ilarembega. Zabadava ga obsiedase iste
godine po drugikrat sultan Mehamed II. sa 30 hi-
ljadah Turakah, jer ga je Mirke Zapeljski, djed‘
kralja Ivana Zapoljskoga, junacki bramio. Tu su
zatiem gospodovali knezovi Nikola i Lovro Hoéki
kao kraljevi i bamovi. Godine 1480 poplienise, izi-
Savsi iz Jajca, ban hérvatski Vladislav Egervar-
ski i ban jajaéki Petar Doci ili Dovac skoro &i-
tava Besnu, a godine 1493 obrani slavno taj grad
od Turakah ban Vladislav Knezi¢ (KaniZaj). God
1499 biase jajatki ban Franjo Berislavi¢ od Gra-
barja. Godine 1501 pobife ovdje tursku vojsk
hérvatski ban Ivam Korvin s lvanom Karloviéem.
Ivanom Zrinjskim i Bernardom Frankopanem. Pet-
uaest godinah zatiem obrenio je gvad hérvataki ban
Petar Berislavi¢c s Nikolom Zrinjskim, a opet go-
dige. 1521 i 1534 jajacki ban Petar Keglevit, ko-
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jomnu dedje na pomed godine 1525 slavmi knexz
Kdosto Framkopam, te pobije tw sa svojimi hérvat+
skimi drugovi Ivanom ‘Karloviéem, Ivanom Zrinj-
skim , Petrom Krugicem , Gregurom Orlovicem i
Jurjem Blagajom do 20 hiljadah Turakah, dobivsi
radi ove pobiede naslev ,Defensor Illirici.“ Poslie
nesrelne bitke mehadke predade napokon taj grad
Turcima godine 1528 Kalzianerev ljubimac, ali
slabi junak Stjepan Gerbewog, a od onda c¢am
pod turskom rukom.

“Na putu u Jajce pripoviedaSe nam da je
tamo puko glas med narodom, da ¢e danas doéi
sedam konzulah od sedam ecarstvah, jer smo mi
tolike konjah narudili bili. Kad unidjosmo dakle pod
veéer s naSom velikom pratnjom u varos, nadjo-
smo sve sokake pune ljudstvom. Turci se klanjahu
duboko, a kérsijani nas pozdravljahu veselim licem
i odgovarahy glasnomu pozdravu Zupnikovu ,Hva-
ljen Isus% ga tihim ,vaviek hyaljen“ Kao
kskove slavedobitmike odprati nas mudir prieko &i-
tave varodi i prieko dugatkog vérbaskog mosia
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do Zupnikova stana. Poprati nas zatiem u ist
sobu Zupnikovu, razgovaraju¢i se s nama veome
prijazno jo§ kroz nieko doba.

Umorene od dugatkoga puta razblaii nas go-
stoljubivi domadina i Zupnik svojim razgovorom i
ljubezljivostju, a Salivdiija Fra Pavao iz Do-
breti¢a razveseli nas pjevanjem narodnih pjesamah

uz javorove gusle.
VIIL.

Jajece. Grad. Zapuiéena ctrkva. Podzemno pokopalisée.

Gornji grad. Stari topovi. Kule. Katino bérdo. Stara varo.

Vodopad Plive. Goticka kapela sv. Ivana. Narodne Zen-
ske piesme.

Stara je rie¢, kako Ratkaj tvérdi, da je
grad Jajce gradio nieki talijanski graditelj na
priliku napuljskoga grada Castello del novo. Ali ja
niesam u ¢itavoj okolici napuljskoj vidio stare
zgrade, koja bi prili¢ila gradu Jajcu, i s toga mi-
slim da je svakako onaj, koj je dao graditi grad
Jajce , podao mu ime radi toga, §to bérdo, na
kom je- sagrad]en, nalid¢i jajcu.
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Buduéi da biasmo odluéili odpodinuti jedam
dan u Jajcu, upotrebismo taj dan dase razgledamo
malko po gradu. Veé¢ oko osam satih otidosmo k
mudiru na pohode, s molbom, da' nas vodi po va-
rofi. On nas podvori najprije limonadom, cérnom
kafom i ¢ibukom, pa nas zatiem odvede u grad, °
koj je za sve, a osobito za kérstjane, zatvoren.
Ja sam ga malo poblize razgledao. Sagradjen je
na visokom kamenitom bérdu, koje ima doista na-
lik nesta na jaje, obkoljen je dvostrukim &vérstim
zidom , §to ga dieli na dvoje, a opasan je vodom
Plivom i Vérbasom, koje dvie vode sjedini ovdje
sa smielim prokopom vojevoda Hérvoja. U dol-
njem gradu stoji vellka dZamija, o kojoj se
govori da je bila negda kraljevska kapela (2).
Malo podalje stoji jedna zapusSé¢ena cérkva
sa gola detiri zida, nu zvonik je sasvim saduvan,
samo $to su Turci mjesto kubeta na njega metnuli
giljasti krov poput munare. Taj zvonik visok je 14
do 15 hvatih, te ima u dva reda oble prozore,
razdieljene na troje tankimi okruglimi stupovi. Cér~



kva podugacka bisfe sagradjeaa u slogu roman-
skom; ima jo§ sada male oble prozore, a s nutra
vide se. u zemlji podnozja kamenitih stupovah, ste
su dielili cérkvu na tri broda. Turci su htjeli owu
esrkvu obratiti u dZamiju i prizidali su nesta kao pro-
dikeonicu s napisi turskimi, ali grom, koj opeto-
vano u diamiju udari, poplasi ih, te oni ostavise
cérkvu pustu. KaZu u Bosni, da je ova cérkva bila
pasvecéena negda sv. Luki, nu po svjedodanstvu
jedne listine pape Pia Il od god. 1461, vjerojat-
nije. ée biti, da biaSe posveéana B. D. Mariji, pa
. da je u njoj podivalo tielo sv. Luke, te je s togs
redeni papa na prosnju kralja Stiepana TomaSevica
podjelio svim onim odpuscenje griehah, koji su na
Marijine praznike polazili ovu cérkvu,

U dolnjem gradu nalaze se znamenits
podzemna pokopaliséa, koja nieki za
tamnice dérie. Odmah kako dodjes u podzemne
ove spilje, vidiS s desna u zidu izvajani kip nie-
kog jumaka s macem i buzdovamom ili Zezlom u
ruci. -Glavu i pérsa rasbili su mu Turci. S nuira
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1 sredini viti ‘se poveéi svodjeni prostor, gdjeno
biede po svoj prilici grobna kapela; s lieva u zidw
vidi se kameénita raka, a sa strane ima vike ‘rupuh
i hbdnikah, u keje se sada memoZe, jer Su zusi-
patii.. Tepod sreédnjega prostora mefe se u ‘drogi
podsienmi ‘prostor, koj je sada takodjer ua. polu
zetiljom zasut. Pu je Aulibode gore i dole sve od
turskih Bodnjakah ‘prorovano, kuji su tudetratili za—
kopano blage, nemisleéi da ¢o naéi- samo:mértvatke.
kosti. Ova obéenita hlepnja za podzemnim blagom,
uzrok je hila ‘yvemu razory siarinskih spomenikah
bosanskih, a nezna se prayo,.tke.je-u novije doba vise
razorivao ono malo ostanakah starinskih, da L tur-
ski ili kérst)anskl Bosnjaci, koji pod svakim starin—
skim kamenom i zidom slute zakopano blago i nuvce,
nézhajiici, da sve blago i begatstvo ovoga'suievaiu o-
vje¢joj Saki i pametd l62i. Du oni vifle rade' da'se-vide
uier /i trakill Tudje memidjene bogatstve, vekiyize
sYihm Andem: stehtliy kao. o Zine izobunLent Taopdil

*Glodrnjd grad, od Taelibh wigthn M.
ili Ikisar, zatveren je Zeljeznom 'kayfjom i tu ne-
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smie nitko unutra bez dozvole poglavarstva. U srje-
dini zarastjenoga dvorista (avlije) stoji iznutra deér-
vena kuéa, gdje je sahranjeno ono oruije, sto je
. Bognjacima za vrieme Omerpase oduzeto. Na sta-
rinskih bedemih, providjenih vjesto izrezanimi pus-
karnicami , leZi niekoliko starih topovah u
travi. Medju ovimi znamenita su dva, od kojih ima
jedan urezana dva gérba, uresena sa slovima P. i
H. a nad njimi sljede¢a pocetna slova:

Nad gornjim gérbom;
V.G V.V.Z PRUM
"C.ILOHCRV.HZL

Nad dolnjim gérbom:
FAGVDRKMGRVIOHCP‘

. Drugi top uresen je carskim: anstruanskun gér-
bom, te ‘ima, od zgora sljede¢i napis :

FERDINANDVS DIVINA FAVENTE CLEMENTIA
ELBCTVS - ROMANOR. IMP. SEMPER - AUGVSTYVS.
'GERM.. HVNG. BOHEM. REX. INFANS HISPAN.
v ul i uARGHIDVK. AUSTR. 1558.. - .
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Sa bedema vidi se Gitav jajacki grad s varoSom
i predvarofom i sa svom krasnom ekolicom. Isti
ovaj grad branili su posljednjikrat bosanski kra-
jisnici proti Omerpasi i earskomu nizamu, nu bjehu
istjerani - iz njega a grad posiednu "carski nizam.
Tom prilikom razoren je topovima starinski kame—
niti most preko Plive, od kojega se sada vidi
samo polovica, stoje¢a na jednom svodu.

Citav jajatki grad ima dvoja vrata i vise
okruglih i detverouglastih kulah. Od ovih zove se
jedna kula Vuka Jajéanina, po svoj prilici
otca Hérvojeva, koj, kako kafu, taj grad i sa-
gradi; druga kula Medved, treta Tabija.
U dolnjem -gradu stoji novija kula Hadh Alaj-
bega Kulenoviéa.

" Naprema gradu sa zapadne strane stoji bér—
do“Katino, na kom, kako kaiu, ‘stojahu dvori
Katarine - ‘kraljice- bosanske. 'Prema. jugu, prieko
rieké': Plivo, ‘stojala je stara varod, gdjé sa
nasli- nmsh‘nbvce i niekekerstjanske statiiie; kao
kerstice, pérstonje itd:, 8to biade pokojni Fakié sakapia.

/o-‘
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Pod varofom Jajoem, gdje su same dérvene
kuée, od kojih su mnoge na starih gradskih sadi-
nah sagradjene, utite riecka.Pliva uw Vérbas.
" Ovaj vodopad Plive spada medju majvece
prirodne znamenitosti hosanske. Prieko sedam ka-
menitih razredeh ili. skalinah skade tu siroka veds
naprem visokim od nje isdubljenim stienam, te se,
baca velikom bujavicom, - pjenedi i praseci se, u
devet Zdralovih ili trakovih dole u dubljinu Vér-,
basa, iz visine od osam do devet hvatih. Mi gle-
dasmo velicanstveni taj slap ili vedopad, :stojeti
na drugom kreju Vérbasa,.te hiasmo.od vadenoga
praha, sto ga -ljute pjene bavehuy, sasvim poSkrop-
ljeni kao od kife, premda biasmo od istega slapa
udaljeni barem na devet hvatih. Sum bujavice &uje
se na &etiri sate daleko, a moiebit i dalje. Silni
idralovi imadu toliku snagu da majveda dérwega,
fto tnde plivaju, tgko hitro nagkalo vérte, kao ds
su kokove majepe jibice. Jo& pijedna knjign negpo-
menu ongj -slap, kej. jo  wuogo Zuamenitiji OMM
mﬁmmmmusnmnhm S
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Jedan sdt hoda odstoji od Jajca “stare dobro sa-
tuvana kapela svetoga Ivana, sagradjena u
rotié¢kom slogu, nu nemogeh je posietiti radi
kratkoée vremena. Kazivahu mi u Jajeu, da je ova
kapela pokraj cérkve od Vareéa i Sutiske
jedini stari- Spomemk ‘viere kéfst;anske u Bosni,
Sto je u cielovitosti- saéuvan; na ‘%o, sam kasnije,
da ima i u Lipniku, dva sata daleko od Ja--.
pre, u nahiji bnhaékaj., stara gotidka cérkva
pokraj monastira rlsqanskoga

U Jajcu sam pérvnkrat ,sluéao narodne
Zenske piesme, Sto se pjevaju u veselih
druztvih i po Slavoniji 1Hérvatsk03 ‘Napjevi su ve-
oma liepi i milozvuéni. Zupmkov pomotnik Fra
Filip Ljubas obetk mi posiati u prepisu nie-
koliko takih piesamah Zajedne s mspievi, budué da
je viest muzici, Ja sam dvie do tri sdm prepisao,
od kojih jedna ovako glasi: )

Moj se dragi na puxkamq o
0Od mene taji. e
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- Svi mu puti kalowiti, -

Jor mi:nekaze.

T ja podjoh u gjul—haééu‘)

Istom od Jada H v
g;nl—baéél sumbulj') cvate, g
Ja ga netérgam.

Na sumbulju bumbulj®) pleva, '
~ Ja' ga neslugam. g
A ja podjoh iz gjul-baséé

'Idtom od jada.

leas mi stiZe, haber‘) dodje :

Eto ¢ dragoga.

Sritpsmo -se, ljubismo se
Istom od jada.

") Gjulbasia, Rosengarten, giardino delle rose.
%) Swmbsdj, Hyacinthug.

%) Bumbulj, stieglitz, gérdehc ‘

) ,H,lbﬁl‘, viest. L
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Put u Travnik. Mudir. Krezludki klanjac. Krezlu¢ki han,

Planine. Selo Kokiéi. Han karaule. Selo Karauls. Rudak.

Djelilovac. Turbinsko bdrdo. Turbe. Oragje. Vlahovidi. Si-

pom. Pirota. Kule Dervisbega. Travnik. Dolac. Stan tup-
- nika. Qérkra. Skoh. Baséa.

- Dne 10. svnbnja krenuli smo rano & jutro iz
Jajea pat Travnika. Dosavsi pred komak mu-~
direv, doleka nas on sa 6 gaptijah na konjih i
odprati nas jedan sat daleke. Prieko dérvenih mo-=
stovah nad Plivom i Vérbasom vodi drum iz Jajea
uz krezluéku rieku krox jedan klanac, sto
ga ¢ini planina karaulska i krezludka Kad
se mudir s nama oprosti, htiede nam ostaviti svih
fest zaplijah, da nas prate prieko planinah, nu mi
mu se sahvalismo na toj &asti, pa zadériesme,
osim nafega Mustafe, jod jednoga zaptiju Sajtu Ka<
rehodiiée iz Novoga Pagara, da nam kafe put.
Poslie -tri sata hoda dodjosmo do krezludkoga
hana, kad kejega se na selenoj tratini matko od+

6%
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podinusmo i kafom okriepismo, a zatiem nastavi-
smo put sve uz bérdo kroz guste i visoke plamne,
po’krwene samoim omarlkom i jelikom, Sto @ini da
su sasvim tamne. .Na njekih mjestih vodi samo
uzka, slaza. .pod .plaruxmm nad ponork od. stotine
hvatih dubokimi. Pa po-takont dpumu.mora se kroz
planinu pet satih jasiti, a mi vidismo iz daleka samo
jedno jedino, razsuto selo.Kiokice, s'one:ptrane
poneray;. u Kom, sami, Turti steauju, Gdie su: nejo-
pagnija miesta ; - tama) sioje . pandumnice.. ili Sardad
za. pandure-, Koji bi: imali’. tude duvaij putnike: od
hajdukah, ali, mirevidismp nijednega panduray’ mago
gve same;fragne zapndlene ‘Serdake. Tamne- if gu-
ste: jele: i jomasike sekgivajn ma njekibimigstih put-
piku svaki. izgled, . it se it . vidi. . drugo ido;. ome
malg . stae,; po kojoj- konj hgmo it optexnp:prieke
filinstoga kamenja, ili. pripko. dubokOSanlﬂata i i
rokab Tupah. koRaa, . - aop %t agdnr 1
v Posliepet setih. veoms trudnogn xhodd.-.]hido
ogih plaminak,. dodjosaro..do.h amakdra inle: Bvo
jenajvida . todka o ‘planini ; - kad isé iz Travaika

* o
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e, ie 90-.0d tudd mofe  viditi. ma  daleko: i Siroko
we do ‘sarajevskih planinah. Dole u :dubokdm po~
soru vide se razsute. kute sela Karaule '8 nji-
vewa i:livadama, a posriedi doline: tete Ladva,
koja izvire u karaulskej planini a utice u ‘Bo-
snu rieku. Mi: jafismo do pol sata: stérmovite dole
u selo, te svérausmo-u jedan han kraj dfamije:
Tu na zelenoj livadi, kraj.#uboreée Lasve, pole~
gosmo i poéivasmo do dva sata, te objedovasmo
sasvim - po- tnrskl., Jer nam rudak prlpravrée sami
Turei. “ , .

- 0d Karaule dal]e vodi drum na_]pme prieko
malenih bérdah, zatiem své ravno. Kad prodjosmo
kraj sela Djelilovca, koje leZi pod snjeinatom
planinom Vlagi¢em, dodjosmo na bérdo turbin-
sko, gdjeno studeni: vietar popubnu, te smo na
harmak nase Sube i kabanice ' potratiti morali. Tu
na ‘blizu lezi selo Turbe, tako nazvano od tur-
skoga groba, §to se tu nalazi-u jednoj dérvenoj
diaZmiji pod sjenom velike lipe. Dalje iduéi vi-
dismo s lieva pod Vlafiéem selo Orpadje. i jos
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jedno nepornestoga mi imena, s desna preko Lasve
na bérdu sela Viahavié i Sipove. S daleks
vide se tu ve¢ kuée Travnika, a kad se blite
varofi dodje, le#i s desna kraj puta Pirota, lietni
dvor Mehmedbega Hafis Adi¢a, a od ozgé
kule Dervisbega Teskeredii¢a.. Dosavi
oko sedam satih na veder u Travnik, vidisme
odmah na kraju varedi dvie kasarne i vojmicku
bolnicu. Qd ovih je jedna. kasarna-zidana a druga
dvoja zdanja jesu iz dérva. Kuée u Travmnike ta-
kodjer su veéom stranom iz dérva, nu niesu tako
razsute kao u Banjojluci, ve¢ jedna uz drugu kao
u nas. Nieke su s vana i s nutra dobrim ukusom
sagradjene.

"Mi odsjedosmo u predgradju Dolcu, kod
tupnika fra Antuna Tuzlanéié¢a. On nas
primi veoma sérdaéno. Mi dobismo svaki svoju
prostranu sobu ‘i dobar krevet, za kojim najviée\
hliepismo.. Poslie kratka odmera pogledasmo  novu
velikn cérkvu katolicku, prije malo vremena do-
vérSenu. Ona je prosirana i tvérdo zidana, ali Za-
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Bhoie ne a najboljem slogu, jer priliti vise  nadoj
litnici nego 1i cérkvi. Zvonika da kako neima, jer
Turei nedopustaju graditi zvonmike. Budué¢i da je
siromasna na slikama, obe¢asme Zupniku dvie slike
sv.. Petra i Antuna iz Zagreba poslati. Uz cérkvu
sagradjena je kuéa za .Skolu, koju do 60 dietce
polaze , ¢emu se ima narod gzahvaliti briZljivosti
tupnikovoj. Zupnik ima takodjer prostranu baséu
i liepi stan, kao u obée svi skoro katoli¢ki Zupnici
po Bosni, a i dohodakah ima toliko da mofe do-
bro i posteno Ziviti.

X.
Put u Gudjugoru. La¥va. Stari most. Dvor Hasanpa¥ia.

Kula Mustajbega. Birdo Gostunj. Gué&jagora. Nova ¢brkva.
Graditelj Ante Sjcilian. Starinsko groblje.

Mi smo naumili u Travniku ostati dva dana i
cekati na pismo -iz Sarajeva, koje je imalo odlu-
Citi, da li ¢emo napred u Sarajevo ili natrag u
Basjuluku. Ja upotrebih dakle drugi dan mjekolika
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patih, da. posjetim bliZnje selo Guéjugoru,
da vidim tamo novu oérkvu i siaro groblje.

‘Na Zapuikovem dobrom konju odoh s . jednim
kalauzom. sutra dan . poslie podne put .Gugjegore.
Drum vodi prieko.liepoga travanjskoga polja, za-
tiem na lieve priecko L a8 ve, na kojoj je starin-
ski zidani most na dva oka . Nedaleko od
njega stoji s lieva dvor Dervisbega Ha-
sanpasi¢a, a s desna na bérdu kula Mwu-
stajbega HadZi Aliéa. . Za ovom sliedi
kérstjansko selo Putié evo s dobrimi kuéami i
dobro obradjenim poljem. Kad se dodje na bérdo
Gostunj, gdje stoji tursko groblje, a nedaleko
od njega kapela sv. Marka, vidi se na $i-
roko i daleko. S juZne strane vidi§ sve do planine
Trebljeviéa verh Sarajeva; sa sjevera pako
i iztoka lei pod planinama Goréevicom, UZi-
com i Arezinom u liepih «prostraninah selo
Gudjagora saZupom i novom cérkvom, zatiem
Mosor, Bandol, Sumbulj, Mahala,
Radoniéi, Jexerce, Oragce, Cuklje,
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Poljska i Grahovei s starinskim grobljom;
rdjeno - so- natazi, keke: Wi '‘moj. . provodit . kaza,
grob . njekog Ivie, ‘od kog sé pjeva. da je.iri
sto: godinah Zivio i. da je kroz %o vrieme tri puta o
Jurjevu novoga kroha jeo, . a tri puta:o Petrovu
Bielu: (potok) na ledu prelasio. . «

- ‘Veliko “#upno selo Guéjagora lefi na
bérdu, pod kojim teée potok Hu&a ili Guéa. Kad
unidjoh u Zupnikovo -dvoridte, nadjoh &etiri fratra;
a sém Zupnik je spavab. PrimiSe me veselo, a
bili su ba3- dobre volje, ustavsi od rulka. Ja odoh
odmah pogledati novu cérkvu, koja ¢e biti naj-
liepSa u svoj Bosni. Sagradjena je po nacinu kér-
stjafiske basxlike., ima liepo, wkusiio izradjeno pro-
delje, ali ZaliboZe Getvérokutme prozore, 3to slogu,
u kom je sagradjena, ni‘malo neddgovara. S nu-
tra razdieljena je na -tri vode, ili broda, koje diele
sa svake strane pet ditavih osmokutnih stupovah i
dva’ polustupa. .Duga je: cérkva 59 ardinah ili ri-
fah, siroka 26, visoka 25. Progelje cérkveno ima
troja obla vrata. U sredini u pérvom redu tri
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mala a od zgora: jedwo.povete okmo. {emer li
nebo: cérkve sagradjeno je iz dérva, sva ostala cér-
kva iz tvérdoga kamena. Graditelj joj je Amte
Sicilian rodom iz Trogira. Nadinio je os-
novu za tu .cérkva polag stolne - .cérkve trogirske,
ali su mu kasnije osnovu poniesto -izopaéili. On
Zeli sve stupove izgladiti, da izgledaju na mramor.
i naciniti- veliki oltar i prodikaonicu onaku, kakva
je u trogirskoj stolnoj cérkvi. Svimestri, Sto rade
na toj cérkvi, rodjeni su ili Dalmatinci ili BoSnjaci,

¥

i ja se rado razgovarah podulje vremena § njimi.

Odoh zatiem pregledati starinsko groblje,
na kom se i danas jo$ zakapaju ljudi. Na ovom
-groblju stoji mala nova kapelica. Starinske gr,o—!
bove pokrivaju i ovdje, kao svuda po Bosni, ve-}
like kamenite ploge, od kojih su %aliboze mnoge!
izkopali za gradivo nove cérkve. Nu jos ih dosta
viri izpod zemlje, a na miestih, gdje je voda zem-
lju: oprala: ili izlizala, vide se u zemlji takodjer
kamenili sanduci, .t. j. rake. Ja sam dao jedmogs



9t
akovoga naokolo okopati, i nadjeh da je sandwk-
skupa sa zaklopcem zaista sasvim ‘iz kemena. San-:
duk ovaj biase od zgota, gdje mértvac glavom
leZi, obli i Sirji, a odozdd, gdjeleke noge, uiji-je:
i plosnast. Zaklopac je na vérhu: oblo uzviSen, »
sav sanduk iz vana oklesan, da mu nemoze toliko
kiSa ni vlagina nshuditi. Kad se zaklopac digne,
vidi se sanduk iz nutra sav izklesan i izgladjen.
Od zgora na Sirjoj strani ima na vérhu maelu obla
ulozinu, gdjeno glava mértvaca leZi, a u sriedini
nadinjeno je na dnu sanduka okrugla rupica, kroz
koju mozZe odticati - kiSa i vlazina. S toga sam,
premda je isti dan kiSa padala i sva zemlja pre-
mokra bila, ipak sanduk s kostmi mértvadkimi iz-
nutra- sasvim -suh naso. Ovi dakle nasi staroslaven-
ski kameniti grobni sanduci razlikuju se sasvim od
grobnih sandukah rimskih i drugih narodah. Na
njekih miestih po Bosni, po Dalmaciji i Hérvatskoj
itd, obicavali bi miesto kamenitih ploéah stavljati
titave kamenite stiene od 50 — 100 centih te-
iine, te ove stiene uresivati sVakojakimi simboli¢~
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kiwi slikami,- kadkad i 5 napmx, koy s do dam ;oi
dobro saduvani *).

- Na guéjngorskom grohlju ima joi jedm sta-
mnslu., grobni spomenik , -koj: sasteji iz od.ozgé
okrugloga a od. ozdé plosnatoga: kemena, &to je

*) Bosna je prebogata starinskimi groblji, koje tamo ‘razlitno
rovu: Tako vele Mramorje ;onakomu groblju -gdje na grobovik
leie kamenne lploée poloZice. A Ma'sata i Stecki opakim, gdje
Kameniti spomenici stoieéki ili posadjeni stoje. Mnogl od takovih
‘stétakiali imadu' - smage ‘od 80.do 50 volovah. Ovdjé & spomenut
samo njeka dosad pozuata miesta, gdie se nalaze taka starinska groblja:

1. U Cemernom nad Visokim varoiom ima veliko grob-
Ije ' planini, i tu nadje jedan fratar kamenitu plou s napisom: da
je:tu pokopau sin kralja Tvérdka, i da tu leii takodjer njegov. liet-
nik, a grob da je dala natiniti Zena mu. Tu su naili takodjer novce
od Tvérdka kralja. (To mi kaza Stiepan Sesli¢ u Banjojluci.) — 2
U Slivjw i u planini Morine ima do sto grobovah i narod ih zove
gércko groblje. .U Slivju ima i Vukiéev kamen na kom je is-
rezan ¢itav Covjek na konju. Jednom rukom dérii uzde a drugom
kopje. 3. Kod Sutiske ima staro groblje s kamenjem od 30 volo-
vah snage, sa slikama i rezarjjama. — 4. U Midincih u nahij
dérventskoj ima ste€akah. 5. Blizusela Dubo&ca u istoj nahiji ima
na groblju zvanom Danica veliki grobni kamen fra, Andrije Dobo-
&anina. 5. Kod sela-Strepci u nahiji beréanskoj’, starinsko mra-
morje; 6. U sely Brajkoviti. kod Guéjegore, starinsho mramogje. 7
Pri selu Sujici, oko Stérfana, ima starinskih grobnicah s rimskimi
() napisi. — 8. U #upi Vidosi ima stedakah. 9. U zupi Cukliéu

.
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pesadjen na: Celur -polobene: ploén. U: sriedini - ka~
mena: akgji: 8- jedse- steane -mladi missec, -a-spriesa
wresan jo.kérst S jednuga i dregogal kbaji kdrste
s4ji: shedeti- napis, .na koliko se ditati moke: < .
Cie ABIRH ASTBAE  KNHETHY m‘ + @i . mus
BOT); BY. bTbH. + CIUH, ., EBO BIRWNL. . o -
LT Tt R RRRs : ¢ SRV TR A Sy SRR
Tra#niks: Ksjmakan, ‘Ismajilbiig;  Dérvilbey ‘Peskuredzié.
Popova; knfa. Jekaterina. Ahmptbeg: Vilid., Chrkvasv, Ketd
- .:Ako'je istina,: da. su kod Travhika niz LaSvu
ne Mjemta -Putade vom “izkepali ‘titaske -novee, ‘i
dva'satilod Livnéd, fia groblja Lipa ‘tvaom,’ im¥ stedakah i Eitevih
kamenjtil, sandulel: sa glikqma 'i; qparijaipi. — 4Q..H sela’ Lnapidp
kod Ljubuntita sela ima stecakah. 11. U selu Zirog ¢idu kod sela
Liubtintiéa ha’' ptitu u Liviio, i uselu Vagarovine ima stetakah.
12: Ngzgrobljw Mycs asi bod. Livoe ima vebkik' kaénah sa .iikimel
13. Hod sela Glasincp u sarajevafg) nahiji img- na polin veliko
mramorje, 14. Kod Radak ova sela veliko mramorje. 15. U Gra-
hov &k i ‘Gadbjgori , bpet wramorje. 16. Kod K're s ev a 'ima vel
likily stodeih. 17, KoJ depera.w Hergogorini jma voljkil :hawep
uitill, gredah i plo&ah na kojih se vide kipgvi i pisma. 18. Kod Stolca
o8 Vidovompolju fma stedakah. 19. Vise Ljubina u ‘planini Mo~
rindh imgnm 20-Beivela Diodjan o; .ima steddhab sa’ dikumh
21,%. 8 pli,ﬂi,w i p Wﬁlﬁiv mm‘mfm ria. 2374‘?“, tabd1d
uir}al fita ﬂramorj:fa 23. Kod Bune ima stetakah. i
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‘da‘se to.nalaze stave. zidine, opekie 'itd:, onda ne-
ima gummje . da sw ve¢ Rimljoni.ovo. mjssto po-
sigli. Pod’' busanskimi viadari ~“biaie: -ovo mjese
utvérdjeno., ‘a kralj Tvétdko. sagradio je, kake
katu, .Wveérdi grad; koj:i danas jod stoji. Taroi na-
¢ini§e Traviik 'glavnim mjestom u Bosni, i tu je
stolovao vezir sve do (mmerpasinih vremenah. Sav
Travnik sa svojimi predvarosi lloveaéom, Va-
kufom, Grehovikom i Delcem ima do
43,000 dugah;: ponejvise Turakah. Kuéah. ima do
R009, . Diamijah 16, od hejih- biaie jedna kors-
tianska cérkva sv. Kale, sagradjena pa okrng kao

" rotends. Stari grad, sszidani na bérdu nad varo-

gem, imade sad jo§ jednu okruglu kulu i opasan je
sidom. Unutra stoje topéije. Kuée u varodi-jesn sve
iz dérva, ali mnoge su podzldane er od ‘spoda
raz .zemlje jesm magaze, staje itd. énrii)n je
veoma velika, te ima mnogo duéahsh. Robe po-
najvise sarajevske, térstjanske j nieito betke. Ove
duéane obletju, kao .lepliri cviede, pouajvnia Ar-
nauti, ostroga i yggogg pogleda, pa nizamski voj-
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nioi; ' koji neostaju ma jedmone mjestn = kej Sasak,
veé, kamo -oni sjedimw, té ostanu na veliku tiugu
térgovca -dva detri suta sjededi, muéeéi i vrebas
juét na- robu, a nitko ik tjerati nesmije. . - ®

Drugn veder nadega’ bavljenja u Travniku htje
dosyno posjetiti kajmakana ‘u njegovome" dvorn.
Nenadjosmo - #a kod kuée, nu &ekasmo ga ‘ipak
njeko vrieme u njegovoj dvorani, koja jé - njédto
po- europejski uredjena. Cuvsi uatiem da se -nalasi
u pohodu kod Izmailage, bimbase od: topéijah,
odasmo u.stan evega, te nadjesmo oba zajedno.
Kejmakdn i Fzmeil  ili Zmajilaga, oba Osmanfije,
primife nas veoma uljudno. Poslie pozdrava sjedne
pérvi po européjski na - stolac, a' drugi,” kojemu ima
veé hlizu ‘80 godinah, sjedne po tarski- na povie
soki- divan. PoéastiSe nas serbetom, ¥bukom i ka-
fom. ‘Kajmakan je #atio, da’ nemoZemo doéi na ve-
deru, -na kojo nas je posvao hio.: Nu i nemo=
gosmo primili ‘poziv, ‘jer vekera ‘podima u rgma-
vanu slopérv u 11 satth po: neéi,-aimib suseh:yd
pute, Miodosmo  poi-renljespavall: TainsPhigeges

-
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miali' nas;. aho drugikreat s Traveik- dodjame; ‘dac-se
k'njemn svratimo. - Jedan bisse prijernijiod.dragoga.
dali im- je- ok -sérca: iflo,’ tonednam. Odosmo- xa-
tiem - u dvoren-Dervidbdga. Teskerediié&a,
rofom: 4z Duvna u. Hepeggovini.,; kojoga -dérZe za
jednoga. ed mgboga;mh sphhijab .y Rosm. ,Nlegeva}
kutpje svakaka najliepda i ngjdistfa .w syemn Trav- ‘
niku..Dadje, nam ; na, suprel-do- skalinal. i primi mas
vepme Jjuboiliivo, slaverskom gostoljubivostjn.. Bi-
afe ‘adjeven sivimi pantaloni,; sviello+modrem _sur-
kom I, mévhim. kafanewm .. Dvarsewy u. koju nes -po-
vede, uredjeng. je -sasvim Yo ;eutepejekis, -t dmm i
kanapéah. i-foutellah. i/ sioljosh; i sialay -ne ‘kom
stefi--ura. it posudje «s ovibtjem:.. Na sheni-visi; i* we~
lika..zéroald. - Meni, ser$e. &inilh. kvoy do:sam- Josao
u: ohode : kijerom: bagetomu plemiéu harvaiskemu
od -presastnih ¥remenah.’ Biage tw u pahatu take-
djer Mehmetdbeg Afis Adif: iz Pirote, TFar-
Gnpo siavan. Dpmaiia Dervidheg.jon doviek
pgledam: i gladek zanzey dn-raforme: i asprodmk,
negregatja kdrsiane nelitjode ipodpiaski mehn prati
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biviemu travnickomu kajwaksmu Sefki-Efen—
diji, kejega Turci obtuzise u Carigradu, jer je.
kérstjane brenio. Mi se razgovarasme s njime ¢
svademu i o naSem jeziku, kojega veoma ciend
i o kojemu ree, da se majbelje govori u Herce~
govimi, jer nije tako pomjesan s turskimi rjeémi kao
u Besai. On Zali na Bosau, $to je tako daleko
zaostala za drugimi zemljami slavenskimi, — po~
e popjesto njezinu progastnost i wzrok propasti, tudi
se na drumeve i na glupost ljudib, koji miesu ni-
kuda putovali i nifta vidjeli. Sérdacno mas pozver
na kenak, ako se joi jedankratnavratimo u Trav-
nik i mi se oprostismo s njime uprav kao s pri-
jateliem, jer su nam iSle njegove rie¢i do sérea,.
a niesu ni nase udarale na mezrelu cut.
Posjetismo jos u Trawniku kuéu popa Gjoke
Kojdica, mu nadjesme kod kuée samo porodicu
mu. Njegovi sinovi primife nas éestite. Vidio sam
u-sohi jedew dobru staroslavemsku slikn, a domaés
ki Jekatarina ii Jeka podvori nas sladke—
vjom i kafom, poljubivéi mam ruke: Njesina odiesa
7
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ukrasi jo§ veéma njezinu liepu priliku. Imala je
svilene dimlije i cérvene papuée na noguh. Oke
tiela svileni Sareni pds. Vérh tanke kosSulje
kratki ¢urak s peremom, na kojega kadikad svi-
leni kaftan bez rukavah navuée. Na glavi cérve-
nila se je kapa s viseéom modrom debelom kitom,
a na vratu sjalo je njekoliko dukatah. Htjedosmo‘
jos posietiti Ahmetbega Vili¢a, koj s Der-
visbegom nehtjede takodjer podpisati tuzbu proti
Sefki - Efendiji, ali on bjese u haremu, te ga mi
na nasu Zalost nemogosmo viditi.

S mojim prijateljem A. V. Zelio sam jo§ ra-
zviditi nekadaSnju cérkvu sv. Kate, a sa-
dasnju diamiju. Kad mi na vrata avlije, eto ti
stupi pred nas nizamski vojnik sa sabljom te rede
nesta po turski. Mi ga nerazumjesmo, veé to je-
dino vidismo da nas nepusta u nutra. Kad smo
posli malo dalje, psuju¢i da nemoZemo viditi ceér-
kvu, pridruZi se k nama skrovito jedna kérstjan-
ska Zena i rete: ,Ono je bila negda sveta nasa
oérkva, sad u mjoj Turci barut duvaju, ali bit. ée

1
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opet nada ako Bog da i sveia Mania.“ To rede
pa otide, vidivdi da se njekoliko Turekah priblizuje-

xno S ' f

Povratak. Djelilovac. Plapina Gostilj. Kadina jama. Vlmbp
Kozice. Prolazak preko mosta. Turski udes. Vehkl
Ugar. Ugriéi. Skender Vakuf.

Dan prije dodje knjiga iz Sarajeva, koja mogp
prijatelja A. V. prmuidl, ‘da se vrati u Banjuluku,
te tako se razpadne sva mafa liepa ‘osmova. Mi
biasmo naumili posietiti Sarajevo, a mimogred na
putu monastire Fojnicu i Sutisku, gdje sam
se nadao naéi Stogod zanimiva glede spomenikeh
umjetnosti i knjiZevnosti, a ¢uo sam da se u Sur
tiskoj nalazi njeki bosanski ljetopis, kojega bi bio
rado izcérpio. Nu sve moje nade odu u vjetar i mi
krenusmo dne 13. svibnja natrag put Banjeluke..

Da nemoramo natrag po istome putu naumili
smo wdariti preko planine Ugra, pred kojim ime-
nom sgrozi se svaki putnik kad ga .samo ¢uje. Kre~

7l
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nuvéi iz Travnika eko sedam satih u jutro, do~
djosmo za dva sata u Djelilovac, gdje smo
se malko odpadinuli, a odtuda se popjesmo po kisi
na planinu Gostilj, na kojoj je sjalo sunce.
Poslie Sest satih tetkoga hoda dodjosmo uz ka-
dinu jamu kroz male Vitolje u velike
Vitolje. Kadina jama stérmoviti je ponor,
nad kojim vodi uzka stazica, po kojoj konj jedva

& mote. Tude se je njekod vratjao u Travnik
njeki zlobni kadija, kad je izreko krivi sud mad
giromadnimi keérstjani, $to bijahu neduini. od Tura-
kah obtuieni. Kada dodje na onu stazicu, posérne
mu konj i pade zajedne s gospodarom u ponor,
te se rashije ma vife komadah. Od onoga vremena
sove se taj ponor Kadina jama.

Veliko Vitolje neodgovara bas nimalo
gyomu imenu, jer sastoji iz njekoliko kucah, koje
se s daleka jedva i vide. Mi se navratismo u hez,
dadosmo na zelenoj mokroj livadi prostreti nase
¢flime i objedovismo tn pod mebom, ali me pod
vedrim, jer se eblaci dizabu iza svieh stranah. Henr
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diijn, rodom Arnawt, pedvori nas jamjelom, pila-~
vom, pitom i kajmakom (vérhnjem, skorupom), a
mismo jo§ ktomu ponjeli bili varene pastérme ix
ticke Ladve, §to smo u Travniku kupili, te tako
bijade rudak za Bosnu bas gospodski. Okriepljeni i
ponjesto odmeoreni nastavismo va jedan sat nad
put preko stérmovite planine Kozice, anasi ko-
nji moradofie uprav kao divje koze uvjek uz bérdo
pa niz bérdo po kdrSovitih stazah i golemih rupi-
nah. Kad mi na vérh planine, a eto ti pozdravi
nas krupna kiSa; zaklona tu nebiade, ku¢i ni ko-
libi nigdje ni traga, a mi moradesmo niz groznu
stérmovinu gagiti po blatu konjima de térbuha. Sva-
kim korakom posérnuli bi nasi konji i sklizali bi se
kadikad na viSe korakah daleko, pa ovaj put tra-
jade preko pol sata. Na jednome podosta groznome
mjestu pade M. s konjem u jamu i u blato, a mi
ostali njihasmo se na nafih konjih kao brod nad
valovima po buri. Kad smo eostavili stérmovito
bérdo sa ledjima, moradosmo preko njekolike dér~
venih mostovah, nadinjenih iz okruglih neotesamih
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omarikah' ili borovinah. Po ovom mokrom i mast-
nom dérvetu nemogahu stupati ni konji ni ljudi
M. pade opet po drugikrat s konjem u sried mo-
sta. A.V. sa slugom i sa joS dvojicom od pratnje
htjeli su umno proéi pjesice preko mosta, ali neu-
diniSe joS dobra koraka i ve¢ leiahu sva &etvo-
rica na mastnome mostu, a konji za njimi igrase
poljku. Vidivsi- ja pred sobom ovaj prizor, krenuh
s konjem u grabu i prodjoh sretno kroz blato i
vodu, docim se moji drugovi spremahu u sried blata
epet na konje.. Nesto u jedu, nesta -u Sali podjosmo
napred i upazismo tek sada Huseina Turéina od
nase pratnje sjedeéega mirno na jednome bumiéu,
i glede¢ega, Sto tu biva. Ja ga upitah: ,Huseine,
jesi li sretno proso ?¢ On odgovori lagano: ,Eh
vallah.“ Ja nastavim: ,pa zaSto niesi pomogo go-
spodi kad su padali?“ On odgovori: . ,BieSe im
sudjeno ! ,Ma mogli su polomiti noge i glavu,“
primjetnuh ja; ,pa bi im i to tako sudjeno bilo,*
doda Turéin i razgovor biase svérSen. Na to uda-
rismo ‘mi svi nehotice u smieh i tieSismo se u na-

’
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30j -velikoj nevolji, jer turski uwdes hijede; daima~
demo takov ruian put i da stavljamo na koeku
nase glave i nag Zivot. : )

Kad imadosmo za nama groznu Kozicu i
nesretne mostove, pocesmo se penjati uz visoki
stérmoviti veliki Ugar. Da je Napoleon nekada
na mjesto Apeninah morao sa svojom vojskom
preko velikoga Ugra i Ugri¢ah, neznam bi li ikada
onu slavu steko , koja ga je docekala za Apeni-
nama. Koj ovuda sretno prodje po loSom i ki~
Sovitom vremenu, on moZe jamaéno kazati, da ima
nesta junackoga u sebi; ali tezko mislim da ima
na svietu vojske, koja bi tude po sadanjih putevih
sretno i slavodobitno prosla. Toliko znam, -da svaki
putnik, koj je tuda putovao, njekom grozom spo-
minje ovaj put i da nesta istine leZi u pripovjesti,
koju u Travniku slu$asmo o njekom krupnom de-
belom Fratru,-koj putuju¢i tude sa joS dva druga,
sidje na pol planine s konja i stade traiiti njesta
u visini. Kad ga zapitade drugovi #ta da traii,
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mislebi- da jo -toged imgublo, .odgeveri im tuZnim
glasom : da 4raii dvérsta grenn -na keju bi se moge

objesiti, jer nemoZe dalje a vidi da e svakako »
toj planini poginuti.

- U toj visokoj stérmovitej gori, nedivi drago'
do hajdukah, medvedah, vukovah i divjth koszah,
pa se tu jo§ leZu orlovi, sokolovi, tetriebi, a svuda
je sve gluho i pusto. Mi se mudismo jaseéi de dva
sata gore i dole, uz bérdo i niz bérdo, a na stér-
movitom drumu nevidismo drugo do dubokoga blats
i diljastoga kamenja, Sto iz zemlje viri iznad tisué
jaminah i rupinah. Duboko dole pod bérdama baca’
se nix golo kamenje ricka Ugar, koja sve to
vife rasie #to nife pada. Gore na planini raste
sdma gusta zelena omarika i borovina, medju ko-
jom se goli kamen bieli Drum po kojem putnik
nad strahovilimi ponori jasi ili hoda, tako je uzak
i neravan na njekih mjestih, da svakoga grozaf
popada kad pomisli na opasnost u kojoj se nalasi
Kad se dodje ma vérh Ugra, liepo je pogledatd
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oda se u straftu zelenu dolimu kdju oZivijuje sre-
Wrna rieka sa svojim bujnim Zamorom. Ali novi
adi cdekaju putnika kad se baci na drugu stranu
lole niz planinu. Tude se na konju dole spustjati
stokrat je dakako gorje nego li penjati se uz bérdo.
’akad si jedva jedanput prebacio veliki Ugar,
a kad njekim ponosom stupad napred i ‘potjerad
ionja, zastru najedankrat tvoj put nova jo¥ stér-
novitija bérda, a to su dva Ugriéa koja se
lifa u visinu, a padaju dole kao dvie liestve je-
ina uz. drugu naslonjene. Tude nemogosmo radi
blata i stérmine proé¢i sdmi na konjih. Nasi pra-
tioci ili komordfije moradofe nam dérZati konje
la ne pokliznu i da se skupa s mama mnestrovale
1 poenor, a gdje bijafe sém kamen, tud hodasmo
jjefice i skakasmo od kamena do kamena i od
upe do rupe.
 Bijase veénoé, kad slomljenimi udovi i umo-
reni tielom i duSom ugledasmo lu¢ na munaru od
Skender Vakufa, gdje navmisme prenociti.
¥i potjerasmo nase konje prema luéi, koja nam je
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gvietila kao trim kraljem zviezda,predhodnica. .
jedva &to ugledasmo pérvu kuéu, zaviknu
pratioci da stanemo jer se nemoie dalje. E
ti opet nove biede za bosanskoga putnika, rekoJ
ja, bez da sam znao $to je. Poslje tolikoga umon
i poslje grozovitoga putovanja od 14 satih, neme-
gosmo uni¢i u mjesto, gdje nam bijase stan pri
djen, a zasto ? jer cuprija Sto preko rieke Svra
kavice stavljena bijase, sada od silne kise sa
svim razorena leZzaSe. Mi moradosmo dakle sjaéij
Konji preplivaSe vodu, a nas vodiSe sve jedno
za drugim dvojica od pratiocah, po uzkom bérvm
Sto su preko vode bacili bili. K tomu biase jo
tmina i mi nevidjosmo kuda koracasmo. Oko de
vet satih po noé¢i dodjosmo napokon u Omero
han, poslje kako smo iz svega gérla vikati mo;
rali da nam donesu fenjer ili svieéu, jer nam j
konji nevidjahu viSe kuda koracahu. Dosavsi u hy
legosmo se trudni i na polu mértvi na tvérdi poil
po kom bijae prostérto njekoliko starih sagoval
i.ped svakim jedan jastuk. _ o
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tender Vakuf. Salajsko polje. Ravanjsko polje. Vranja.
skolovac. Coban iz Javorana. Zeba. Jasle. Tiesno. Divi.
b Karanovac. Banjaluka. =~ .
Skender Vakuf, u kom preno¢ismo,
ii u jajackoj nahiji. Bosnjaci dérie ovo mjesto
t varoficu, jer ima jednu dZamiju i tri begovska
diaka. Neznam kojim imenom bi kod nas na
7ali ovo mjesto. Plativii u hanu za nevaljani
mak i vederu dva dukata u zlatu, nastavi=
no na$ put sutra dan u sedam satih preko va-
1fske planine Omare, u kojoj sama omarika
iste. S jednoga polja vidili smo u daljini sa za<
idne strane planinu Cemernicu i pod njom
dla Mokriluk i Bastinu. Izpod vakufske
anine dodjosmo na Salajsko polje, na
jjemu pod vérhovinama leze sela Salaj i Ra-
jié,:a sred polja novo i staro groblje ker-
jansko. Preko Hotilovadke rieke dosavsi
1 drugo polje, vidismo s lieva selo Hotilo =



108

viée, a odpodinusmo-poslje tri sata hoda na Ra
panjskom polju kod turskoga hana, u ko
nas pozdravife velika pseta, hvatajuéi od jed
naje konje za repove. Poslje kratka odmor
moradosmo preko vode Vranje, Sto dieli tré
vanjski kajmaklukod banjalué¢koga, idd
djosmo u planinu Tisovac, u kojoj raste saml
liepa bukovina, javorika i tisovina. Vidismo s liew
kod ImZiibegova hana planinu Lunjeva
i Drobinsko polje, na kom smo poéi\ﬁ
na putu u Travnik, a s daleka virio je izpod ob!

kah Sokolovac sa selom i starom gradi
nom istoga imena, nad rickom Sanom. §
sliv se niz javorsko bérdo, odpoéinuli s
poslje dva sata hoda opet kraj puta pod wvelikod
lipom i zadudili smo se liepomu posadu é&resnj
koje u dva reda kraj puta njeki ¢oban iz J
vorana posadi. Taj coban dobio bi od sv
druge emropejske vlade za taj svoj trud nagra
ili barem pohvalu; ovdje neima druge do
slova od putnikah. Pripovjedahu mi kasnije, da

imm#
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tvib lindih, koji za oboenito dobro rade, imade
#e u Bosni, jer Stogod jeo u toj zemlji boljega i
piega nacinjeno, sve su to penadinili pojedini
Mi. Tako su sve skoro diamije, bunarove, ma-
ove, tarac ili kaldérmu itd. pojedini ljudi gradit
Mi, ili zasvoju dusu, ili sa milostinju, ili za svoju
jrist. ,

. Poslje kratkoga senka na javeome putw, uz-
smo se ma bérdo Zebu, odkuda se vidi polje
jubadevo i planina Lipovac s bliza, s
deka pako planina Motajica na desno, a Ko~
ara na lievo. Kad se adtuda dalje jedan sat
fi, dodje se do stérmovitoga bérda Jasle na
tha¢koj planini, pod kojim vidi§ duboko dole Ka-
inovadko polje, okruieno zelenimi go-
mi i ureSeno Zilorodnimi njivami, posred kojih
be rickan Vérbas Tu lezi kraj puta semotni
n Karanovac Alibega DZiniéa iz Banje~
ie. Duboko dele vijuga se niz bérdo, kroz golo
menje i stiene, potok Svrakavica, kojega
egazismo kod Skender Vakufa, a nad pjim bieli
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najneizobraZenijimi zemljami svieta. Domeljubni puis
nik naSega naroda mislit ée pako tuinim sércem m|
falostnu ovu zemlju ili ju je skroz profo ili u np
samo zavirio. Na putu svome nije dakako ni on vidio
drugo do golemih i gustih planinah, pustih delinab,
sapustenih poljah, razsutih selah, oborenih gradovab,
neradjenih ve¢ samo po marvi i konjih izgaZenih dru-
mavah, neuredjenih potokah, zanemarene marve i
konjah, razderanih ljudih. Ali kad pogleda dublje 1
zemlju i marod, budi koje vjere,*) vidi da u zemlj
leii mnogo bogatstva, a u ljudih mnogo dobra sakri-
vena. Bosna ima rudah zlata, srebra, gvoidja,. &e-
lika, olova, bakra, mieda, sumpora, Zivoga srebr,
hérmze, sadre, stive, te istoga dragoga kamenja;

*3 Citavo putanstvo u Bosni broji po sluibenom izvjesg
itg sam ga tamo dobio, ukupno 1,077,865 stamovnikah. Naime: Te-
rakah 384,000. Starovjercah ili Ristjanah 561,000, Katolikah ili Ker-
sjanah 122,865. Ciganab 8000. Zidovah 2000. U Hercegovin;
ima svega skupa stanovnikah 289,000. Naime: Turakah 68,000, lh-‘
tjanah 180,000. Katolikah 41,000. Dakle u &itavoj Boswi i Herce-
govini svega skupa stanovmikah 1,366,865. Harata plaéaju nep
3690000 grodab. .
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ima vodah liekovitih toplih i- kiselih ;' rodi raznim
itom i votem, kakovo na jugu i sjeveru raste ;
ma jezera i vode bogate ribami i prikladne za
fabrike. Narod je kriepak i tvérd na tielu,  blag
na ¢udi, bistar umom, vjest od naravi svakomu
mehaniékomu poslu. Sto ima znaéajnih pogriesakah
bastinio ih je po razli¢itoj vjeri, koju mu donesose
li parinuSe iz Rima, Bizanta i Meke, te po obi-
tajih kojimi ga upozna iztok ili zapad.

Nehajnost za svoje, lukavost naprema nepo-
znatomu i poglavarstvu,*) mérinja prema napredku
i svemu Sto je tudje, a i povjerenje u udes, to su
glavne mahne stanovnikah bosanskih. Nit je kérs-

———

*) Evo jednoga primjera o lukavosti bosanskoj. Prije nego odo-
smo na put u Travnik dodje u jedno jutro pred austrijskoga konsula.
Lazo Sobata iz Treselja sa svojom domadicom t. j. tenom Stojom,
i stavi sljedeéu tuzbu. Evo mene i moje Zene, koja mi je doniela u
kuén kao udovica svoje pet djetce, a imao sam s pérvom i ja svoje
pet djetce. Dvoje nam je poumerlo i ostade njih osam. Juler (5.
swyibnja) slavilismo kod kuée ristjanski Gjurgjev danak, pa podto
hligovnsmo, odu djetca na polje i 3 njima pastorka Trivuna 15
godinah stara. Kad eto ti dodje iz nenada Gjuragj Balaban, beéar i

8



114

tjan niti ristjan ono Sto su bili stari Bosnjaei i
njegovi pradjedovi, ali nije ni turski Bosnjak tur
éin, jer nauk Muhameda nije satro u njemu narav
i ¢ud slavensku, ni ljubav k obi¢ajim i jeziku pra-
djedovah svojih. Ja bi reko da turski Bosnjak joi
uvjek najéistije govori bosanski, samo kad hote
da ne miesa turske rie¢i. Njemu je Osmanlija jod
uvjek tako tudj, kao svakomu od nasega naroda
On ima u svome ponasanju jo§ uvjek njesta ugla-
djenoga i prijaznoga Sto je nasljedio od svojib
plemenitih predjah, ili stogod skrovnoga sto m
je ostalo od stare vjere Bogomilah. Mnogi Begovi
i Age bosanski jesu surovi, Zestoki, nemilosérdni.{

lopov, s Gjurgiem Sobatom i Damjanom Dukiéem, te olese na sit
djevojku pastorku, odvedose ju u sumu i povedose ju sve do M
glaja. Do onle joj se znade trag a dale nikako. Sad, nastavi Lasw,
pomagaj ti gospodine, pomagaj ti od neba do zemlje, u te ja gledan
kako me ti naugis tako da bude.“ Konzulu i svima nama bjese i
Laza, a jos vise njegovu Zepu, koja je sve plakala za svojom ote-
tom kéérju. Konzul posld odmah Lazu sa svojim momkom k Mudin
da mu pomogne, a Mudir zapovjedi jednome zaptiji da otide u po-
tieru za Bala: anom i da dovede natrag otetu djevojku. Lazo otide
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ladu se nadvladati od strasti, rado gospoduju’ i
rave silu; ali to su mahne svakoga moguéega
lemstva Sto nije ué¢ilo knjigu nit je bilo u zgodi
la izgladi €ovjecju narav i ljudski duh i sérdce.
Ljudi ' rimske vjere nehaju toliko za svoj narod,
ta svoj jezik i za stare obicaje, koliko ljudi vjere
gercke. Fratrovi bosanski niesu nikad pomislili da
avedu u cérkvu jezik slavenski, jer su priljubili
zapadnu skrovnost i tajnost. Cesto zovu starovjerci
katolike magjarima i latinima jer su primili vjeru i

1akodjer u potjeru, ali po drugom putu, pa ostavi svoju Zenu kod
konzula da &eka dok se vrati djevojka. Mi odosmo na put, nezna-
juéi sto ée biti, nu kad se vratismo, bijase nase pérvo pitanje u Ba-
njojluci, kako je s otetom djevojkom? Sad smo tek saznali da je
onaj Lazo i sém bio s otmitari u porazumljenju, te da je do3o na
mibu samo s toga, sto je htio Zenu prevariti i od kuée ju za njeko
vrieme odpraviti, jer ona nehtede nikako privoliti udatbi svoje kéeri.
Kad je svoju enu ostavio samu u Banjojluci, ode potajno za otmi-
tari, bjese na svatbi svoje pastorke, dade pri popu dozvoljenje k
vienéanju, a kad bijase sve svérseno, dodje po svoju Zenu i rede,
da je sad prekasno plakati i zabadava tuiiti se pred turci, jer se kéi
ve¢ udala, a on je morao dati svoj blagoslov.

|*
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obiéaje ili od strane .magjarske ili talijanske, dotin
nje katolici opet zovu ili gércima ili vlasima, s
bve je prekrilio duh proroka od Meke i Medine i
zastro im put da nemogu ni duSevno ni materialno
napred, niti mogu mislima poletiti u visinu. Du
prosvjete i napredka moZe se usaditi u Bosni samo
putem probudjene narodnosti i samosvjesti, dok
ova spava, ostat ¢ée i Bosna u barbarskom mér-
tvilu s kojim se nemoZe nijedan narod spasiti |
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XV,

DODATAK

- Kad je ova knjiga ve¢ pedatana bila, primio
sam od vriednoga bosanskoga spisatelja otca I. G.
Marti¢a iz Kreseva prijateljsko pismo, u kojemu
nieke moje pogrieske glede napomenutoga po meni
na listu 92. toboZnoga groba kralja Tvérdka izpra-
vlja. S radostju priobtujem evo redeno pismo koje
ovako glasi:

Presvietli Gdspodin'e !

U Vasemu lanjskom putovanju po nasoj otaé-
bini, primietjujuéi opazno ma sve ono Sto nasih
starinah izpitatelju li¢i, nabasaliste na njekog u
Banjojluci, koj vam kaziva da je nieki Fratar u pla-
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nini Cemernici vise Sarajeva rovio stare grebine
i njekakve znamenite nadpise nahodio. — Onij
Fratar bio sam ja, koj sam na takova rovljenj
usudjivao se, ali duZnost mi je vasSu vérlu skérblji-
vost izviestiti da niesam niSta vaZnijega nasao
osim jedne &aure (cronium) u grebu jednog gi-
ganta starih nasih, pod nadpisom Ocros Kperuha®)
koja je u svom obsegu veéa bila od dvie glave
danasnjega narastaja ljudih, — i osim onoga nad-
grobnog pisma kneza Batiéa koga sam tada u Da-
nici Dlirskoj, &ini mi se g. 1852—38. ) pod s
slovom ,Mali Dubrovnik nacértao i priobéi.
Taj nadpis. da se nebiste trudili tamo traziti, prile-
Zem ovdje u originalnom snimku starom bosan-
skom cirilicom, kao Sto na ogromnom: ste¢ku ure-
zan stoji, za umjetnu uslugu vasih plemenitih za-
daéah.

el e—

*) To je dakle bio takodjer grob kralja Onoge Kristiéa #
Krstica.?
**) Biti ée u kojem drugom éasoplsu, jer je Danica s godl
nom- 1850 prestala izlaziti. L K S
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Nadgrobnica kod Malog Dubrovnika u Cemernu :

B4 HME ®WLYd H CNd H CBETrd AXd dMNb, C€
AERH KHEZ BATHYb Nd CBOM ZEMAHIIS NAEME-
NHTOM MHAOCTHIO EAAHOM H CAJBNOrd FOHANA
KPdAd TBPTKd BOCANBCKH Nd BHCOKOM KNEZh
C€ NOBOAHXb Nd ABBOKSME MEAHK AOHAE CH
BHAHIb MOCTABH IOCMOAd BSKABd CMOHMH
AOBPHMH AHBSMH B-5PNO CABAAIIE H MPTBSMH
NOCABH,

Nota: 1. Visoko, varosica u istom okruzju.
2. Duboki potok, valjda se je ondi razbolio, i ovo_|e bli-
zu groba.
3. Medik — valjda liekar, ili dubovni liekar — sveéenik.
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